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RIKSANTIKVARIEN HANS HILDEBRAND.

HANS HILDEBRAND.
PA SEXTIOARSDAGEN.

JIKSANTIKVARIEN HILDEBRAND ar
en forbindelse af titel och namn, som
nu hos oss har sextiofem &rs hafd:
Bror Emil, fadern, uppbar den ifran

1837 till 1879, sonen Hans vidtog sistndmnda
ars sista dag och uppbar an med ungdomsfrisk
kraft det valdiga varfvet. Men han har hunnit
sextiodrsaldern under sitt tragna arbete for
fornhafd och fornvard.

Hans Olof Hildebrand Hildebrand bar bade
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som dop- och slaktnamn det urdldriga, frejda-
de och vidt spridda germanska namnet, men
han k&nner endast svenska anor. Han foddes
i Stockholm den 5 april 1842 och véxte upp
bland de fornsamlingar, hans far vardade och
oaflatligt okade. Skolans laxor fingo samtidigt
med iakttagelserna bland fornminnen utveckla
hans begafning, och redan som sextondrig
gymnasist blef han radspord som arkeolog af
sjalfva Thomsen, det Oldnordiske Museums
grundldggare i Kopenhamn. Men det blef
forst nagra ar senare, som han pa allvar blef
arkeolog, efter omfattande studier inom histo-
ria och naturvetenskaper.
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Hans Hildebrand blef stu-
dent i Upsala 1860 och filosofie
doktor 1866, med forsta heders-
rummet bland de promoverade.
Han hade d& forfattat och i
katedern forsvarat en afhand-
ling om »Svenska folket under
hednatiden». Denna skrift har
utgatt i tva svenska och en
tysk upplaga samt gjort foster-
landet mycket gagn: det var
den forsta, som lat allméanheten
veta, hvart fornforskningen
bragt fornhafden.

I Statens historiska museum
anstalldes Hildebrand 1865.
Han hade redan da& besokt ut-
landska muséer for fornmin-
nens vard och fortsatte ofor-
trutet sina studieresor i Sverige
och utlandet. Det Letterstedtska
stipendiet erhdll han 1870 och
kunde darigenom foretaga en
vidstrackt fard i Europa; 1871
var han Vitterhets-, historie-
och antikvitetsakademiens om-
bud vid den arkeologiska kon-
gressen i Bologna. Har hall
han foredrag om spannet fran
bronsaldern; han faste upp-
marksamheten pa& spannets ut-
veckling i vissa typer, en iakt-
tagelse som blef grundlaggande
for arkeologiens kronologi och
sedan fullféljts i den kompara-
tiva arkeologien. Denna typo-
logi har sedan utvecklats, sér-
skildt genom Montelius, under
det Hildebrand af det ofantliga
omrade, fornminnena omfatta,
mer och mer valt Sveriges Me-
deltid till foremal for sin forsk-
ning, i synnerhet sedan han
1879 blef sin faders eftertra-
dare som riksantikvarie, VAar-
dare af riksbankens mynt- och medaljsamling
samt sekreterare i Vitterhets-, historié- och anti-
kvitetsakademien. Men han har fortfarande del-
tagit i fornforskarnes kongresser, fortfarande
gjort studieresor i utlandet och genom skrif-
ter och foredrag framstallt sina asikter om
forskningens resultat.

Riksantikvarien ar en statsinstitution, Vitter-
hets-, historié- och antikvitets-akademien ar
en annan. Men akademien hvilar pa riks-
antikvarien, som &ar hennes permanente sekre-
terare. Statens historiska museum och alla
fornminnen i riket, sarskildt alla aldre kyrkor,
std under dessa ha.da institutioner. Na&r aka-
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demien »arbetar», ar det riksantikvarien, som
foredrager handlingar rérande kyrkors bygg-
nadsforhallanden, ruiners omvardnad, fynds
inkbp m. m., och han som foreslar och expe-
dierar akademiens beslut. Han ar férestan-
dare for historiska museum, myntkabinettet,
akademiens bibliotek och arkiv, han skall
halla ©6gonen pa rikets fasta fornminnen, att
de icke forfaras, och om sadant standigt korre-
spondera med myndigheter af hégre och lagre
ordning ofver allt Sveriges land. Och han
skall vara »specialist> pad mynt och medaljer,
pa kvarlefvorna fran alla férgdngna genera-
tioner, fran aldre stenaldern till fars och far-
fars dagar. Och han skall vara skriftstallare
om allt detta. Och hvad han vet, skall han
tala om for folk, som kommer till museum
och vill veta besked. . .

Ja, Hans Hildebrand gor det ocksd, han
hinner med mer an de allra flesta, men kan
icke hinna med allt anda. Han har bitraden.
Men hans egen arbetsbérda &r kolossal. Lyck-
ligtvis dro hans goda humoér och hans val-
villiga sinnelag outtémliga.

Bland hans manga skrifter ar den fornamsta,
den for svenska allméanheten och for det
svenska kulturstudiet ojamforligt viktigaste,
hans valdiga verk: Sveriges Medeltid, kultur-
historisk skildring. Boken ar rikt illustrerad,
och illustrationerna aro utmarkta afbildningar,
hufvudsakligen fran foremal i Statens histo-
riska museum. Den omfattar redan 2650
sidor, men ar icke afslutad. - Vi onska bade
forfattaren och den svenska bokskatten lyckan
att fA& boken afslutad och forsedd med ett
dugande register. Under tiden &ro de ut-
komna delarna ett statligt vittnesbérd om hvad
vi dga kvar fran faderna den tiden Sverige
tillhdrde det kristna Europa under Roms vélde.
Och ett lysande vittnesbérd om Hans Hilde-
brands kunskaper och arbetsnit dro de afven.

Och manga andra verk har han skankt
samtid och framtid. Var senare medeltids
politiska historia har han behandlat i en del
af det Linnstromska illustrerade verket »Sve-
riges historia», som nu i omarbetad form torde
vara att forvanta. »Den kyrkliga konsten
under Sveriges medeltid» har han redan 1875
agnat en sarskild skrift. »The industrial arts
of Scandinavia in the pagan time» utgaf han
pa begaran af den engelska »Committee of
counsil of education», och vid tvanne tillfallen
har Hildebrand pa inbjudan hallit foredrags-
serier i England. 1 Sverige har han redan
pa 1860-talet hallit offentliga foredrag och
annu i ar darmed fortsatt. 1 manga tidskrif-
ter ar han medarbetare, for tva jamval redak-
tor: »Antikvarisk tidskrift for Sverige» och
»Vitterhets-, historié-och antikvitetsakademiens
manadsblad», liksom for Akademiens hand-
lingar. Dessa tre publikationer utkomma dock
icke regelbundet.

Hildebrands framstdende verksamhet har
foranledt talrika ledamotskallelser till akade-
mier och larda siallskap och han har fatt mot-
taga ovanligt manga ordensdekorationer af
frammande regenter; Sveriges och Norges
konung har hedrat honom pa samma sétt.
Svenska Akademien och Vetenskapsakademien
ha kallat honom till ledamot, Konstakademien
till hedersledamot. Och i Sveriges hufvud-
stad & han en mycket populédr man.

Hans rika begafning, hans tragna arbetsnit
hafva gjort honom till en lard man, en valdig
skriftstallare, en god forelasare. Fran ung-
domen gift, har han i familjelyckan utvecklat
sitt goda hjarta. Sa far han pa sextioars-
dagen mottaga var hyllning och vart tack for
hvad vi lart af honom, och var forsakran, att
vi af honom forvéanta dnnu mera.

Harald Wieselgren.

Skandinaviens

U modeblad ar
som for helt &ir kostar endast 5 kr.
planschupplagan, 3 kr. for den van-
liga upplagan.
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LIFSGLAD.

U FRESTAR med fagra farger,
du lockar som skon musik,

med kyssar och tal du snérjer,

din mun ar pa loften rik,

du dansar och ler och smeker,
du dagar och natter leker
med den, du i skotet burit
och som sig at dig forsvurit,
du darar ditt offer, Lif,

med blandande tidsfordrif.

Jag fdljer dig, dit du lockar,

jag gar i din luslgard in,

den vackraste frukt jag plockar,
och solen jag kallar min.
Berusande dofter gunga

i luften och faglar sjunga,

och vindarne hviska dikter,

och gléomsk af for tunga plikter,’
jag vandrar invid din arm,

du Lif, som en yngling varm.

Jag lefver som i en saga

och njuter att vara till,

kan icke som andra klaga,

och sorg jag ej ka&nna vill.

Mig ingen till suckar tvingar,

sd lange min ungdom Kklingar

i blodet och kéarlek sjunger

till trést for min langtans hunger
och, hvart jag an skadar, star
du, Lif, en forforisk var.

Jag kénner en dyster ségen,
att nojet ar blott ett sken,

vid afgrunden slutar végen,
dar hvila de dodas ben.

Och 6gonen skola brista,

och jag skall bli lagd i Kkista,
forintelsens mask skall téara
det stoft, som fick lyckan lara,
och, Lif, jag forgldomd skall bli,
en utsjungen melodi...

Nej, nej, det ar légn! Jag krossar
hvar tanke pa detta slut.

Af solsken mitt 6ga frassar,

och solen ej slackes ut.

Det brusar ett haf af drommar,
och i fantasiens tdmmar

jag haller med djarfva hander
och koér genom diktens lander.
Du, Lif, vid min sida star,

pa dig icke doden rar!

Fredrik Nycander.

erkandt fornamsta
iduns modetidning,

»MODERNT BARBARI.»

ET HAR, och val ocksd med skal, fore-

D bratts den s. k. kvinnororelsen i vart

land, att den &gnat sin omsorg néastan
slutande at den ogifta kvinnan, at att lossa
de band, i hvilka lag, fordomar och gammal
hafd halla henne fjattrad for att i samhéllet
stélla henne som en fri och sjalfstandig med-
borgarinna vid sidan af mannen. Déaremot
har alltfor liten uppmarksamhet riktats pa
det omyndighetstillstand, i hvilket den gifta
kvinnan befinner sig, s& mycket kannbarare
och oefterrattligare, ju mer den ogifta kvin-
nans stallning forbattras.

Under de senare aren har emellertid upp-
marksamheten alltmera riktats pa denna dis-
proportion i arbetet for kvinnans frigtrelse.
Man har forstatt orimligheten i att lata den
ogifta kvinnan uppfostras och danas for en
medborgerlig stallning, som hon sedan i akten-
skapet foérlorar. Skall alltjamt makans och
moderns uppgift framhallas som kvinnans
fornamsta och lyckligaste, da bora dar ocksa
tillforsékras henne helt andra réattigheter 6fver
sig sjalf, sin egendom och framfor allt 6fver
sina barn, an som nu ar fallet.

Den gifta kvinnan bor medborgerligt lik-
stallas med andra samhéllsmedlemmar &n
fattighjon och idioter, och mannens malsman-
skap med allt det fornedrande beroende, som
detta kan medfora, afskaffas. | ett annat
sammanhang torde Idun komma att lamna
en narmare utredning af hela denna fraga.

Hvad som nu emellertid narmast féranledt
ett yttrande fran var sida ar en under nu-
varande ars riksdag, genom Fredrika-Bremer-
forbundets tillskyndan vackt motion, som synes
oss innebéra eft steg i den ratta riktningen.
Det géller moderns réatt 6fver sina barn vid
skilsmassa. Vi anféra héar férbundets fram-
stallning.

Forslag till andring af giftermalshalken. Pa
Fredrika-Bremer-Forbundets styrelsesammankomst
den 15 januari diskuterades fragan om andring af
den del af kap. 15 § 2 giftermalsbalken, hvari
séges: att om man och hustru »bédgge éro till
skillnaden vallande, da &ger den boet och barnen
forese, som baést dartill fallen &r-——— Aro de
lika dartill fallne, vare d& mannen narmare». Dis-
kussionen utmynnade i det beslutet, att Férbun-
det skulle soka verka for, att en motion till riks-
dagen inldmnades med innehall:

»att riksdagen matte i skrifvelse till k. m:t
hemstalla om inférande af sddana &ndrade eller
fortydligade bestammelser i gallande lagstiftning
om aktenskapsskillnad, att vare sig denna ar slut-
lig eller alagd pa ett ar till sang och sate, ratten
att forese barnen ma tillerkénnas den af makarna
som i sddant hanseende ar mest passande eller,
om de aro dartill lika fallna i ofrigt, den, som i
afseende & hvarje barns alder, kén och andra for-
hallanden profvas for detsamma sdsom vardare
lamplig'ast.»

Den motion, som i foljd af Forbundets atgoran-
den inlamnats till riksdagen, har, sedan Forbun-
dets hemstallan dberopats, af motionaren fatt fol-
jande lydelse:

Da riksdagen ar 1899 i skrifvelse till Kongl.
Maj:t begéarde utarbetande af forslag till ny lag-
stiftning rérande skillnad i aktenskap och trolof-
ning, larer riksdagen tillafventyrs ej vara bena-
gen att i afvaktan harpa uti sarskilda skrifvelser
ytterligare framfora speciella 6nskemal, som dér-
vid bora komma under 6fvervigande. icke heller
ar det antagligt, att statsmakterna skulle finna
lampligt eller ens mojligt att sarskildt for sig slut-
giltigt ordna den af Forbundet upptagna ange-
lagenheten utan sammanhang med det mera om-
fattande lagarbete, som afses med riksdagens
skrifvelse.

Da emellertid denna senare lagstiftnings slut-
liga 16sning med all sannolikhet maste draga ut
ﬁa tiden, fortjanar i alla héndelser att 6fvervagas,

uruvida ej ur nuvarande lagstiftning kan redan

nu borttagas den ofverklagade principen, sa att
den ej far tillfalle att vidare i tillampningen gora

gallande. Dartill synes ock allt skél foreligga,
da densamma med nuvarande réattsuppfattning

ute-



innebdr en stor oréttvisa mot hustrun och en
krankning- af hennes dyrbaraste plikter och rattig-
heter. En &andring kan &fven latt avagabrlngas
genom att orden »vare dd mannen narmare» ut-
b tas mot t. ex. »skilje d& domaren dem emellan,

er ty som skaligt profvas.»

P& grund héraf far jag vordsammast foreslé:

att riksdagen ville for sin del antaga den &nd-
ring af 15 kap. 2 § Giftermalsbalken att orden
»vare da mannen narmare» utbytas mot: »skilje
dd domaren dem emellan efter ty som skaligt
profvas».

Man behofver ej &agna mycken eftertanke
at denna sak for att finna, att denna paragraf
fran 1734 ars lag ar af formogenhetsrattslig
innebérd och mojligen kunde vara pa sin
plats for 6fver 150 ar sedan, d& hustrun mer-
endels var oformodgen att ndgot sjalf forvarfva
eller forvalta, men i var tid ar den en ren
absurditet. Att likstélla fadern och modern
pa ondt och godt, forklara dem bada vallande
till oenigheten sins emellan och lika »fallna
att forese boet och barnen», men sa tiller-
kanna den ena parten en dylik formansratt
ar, som motiondren sdger, »en stor orattvisa
mot hustrun och en kréankning af hennes dyr-
baraste plikter och réttigheter.» Att lagen i
detta fall skall fordra slitandet af det heli-
gaste band, bandet mellan mor och barn, da
den férra icke brustit i sina skyldigheter mot
dessa barn och visat sig lamplig att hand-
hafva deras uppfostran, &ar upprérande for var
tids rattsmedvetande.

Forutndmnda motion har emellertid af-
styrkts af lagutskottet och afslagits af forsta
kammaren, d& den daremot bifallits af andra
kammaren. Man anfor som skal for a.fslag
dels att forslag till ny lagstiftning rorande
aktenskapsskillnadsfragan redan &ar under ar-
bete, att tillAmpningen af namnda paragraf torde
vara ytterst séllsynt, samt att det skulle valla
domaren svarigheter att har ej ha gifna be-
stammelser att 1tillampa. Dessa skal ha pa
ett fortraffligt satt bemoétts af reservanterna
i lagutskottet, som bl. a. visat, att denna
detaljandring ej pa - ndgot satt kan inverka
storande .pa arbetet i den nya lagstiftningen
i frdgan och att det &r en ren fordel for doma-
ren att vid fall sddana som dessa, dar olika
synpunkter gdra sig gallande vid hvarje in-
dividuelt fall, ej vara hunden af lagens bok-
.staf,

Det ar ju klart, att denna foraldrade para-
graf en gang kommer att utgd i den nya
lagstiftningen vid &aktenskapsskillnad och den
krankning af rattsmedvetandet som den inne-
bar bortfalla. Tyvarr har emellertid frdgan
forfallit for denna riksdag, darfor att forsta
kammaren ej visat sig d4ga samma klara upp-
fattning af rattvisan och billigheten i den héar
framfoérda fordran som den andra.

En talare anforde, att denna fradga vore af
»ytterst ringa betydelse». Haremot vilja vi
invédnda dels att en erkénd, uppenbar oratt-
visa aldrig kan sdgas vara af ringa betydelse
och dels att detta ingalunda ar fallet, nar
det galler en bestammelse, som sa afgérande
kan ingripa i manniskors lifsbde. Vore t. ex.
en lagbestimmelse om oproportionerligt hogt
straff for stold af 25-6res véarde af ringa be-
tydelse, darfor att tillampningar séllan skulle
komma i frdga? Ar detta rasonnemang prof
pa manlig logik, 1at oss da be om den sa for-
kattrade kvinnologiken!

Hvad den sallsynta tillampningen af ifraga-
varande paragraf betraffar vilja vi anmaéarka
att om endast en mor under paragrafens ater-
stdende lifstid faller offer for densamma, sa
ar detta en mor for mycket.

I langliga tider ha vara skalder och andra
forfattare sjungit kvinnans lof som moder
Men vér tids modrar behodfva annat och mera
an de granna deklamationerna, de frasrika ut-
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gjutelserna, de behofva framfor allt skydd
for att skoningslost, till férman fér mannen,
ber6fvas sin dyrbaraste, sin heligaste ratt —
ratten ofver de barn de fodt till varlden.

Och de dagar varda nog kommande, da intet
lagbud bertfvar en mor, som icke forklarats
olamplig, det dagliga samlifvet med sina barn,
och da tillvaron och tillampningen af en para-
graf som den har omhandlade rubriceras som
en kvarlefva af barbari, ovardigt 1900 talets
kvinnor.

PA OLIKA SPRAK. SKISS FOR IDUN
AF ALFA.

ON STOD vid fonstret i hatt och kappa,
litet framatbojd for att kunna se ner

pa gatan, och allt emellanat vande hon hufiycket af.

in mot rummet och kastade en snabb
Att han da

vudet
blick pd den stora vaggklockan.
aldrig kom!

I ett tag 1&g hon framstupa ofver fonster-
karmen — hon hade upptackt honom nere i
backen, och kisande och blinkande lag hon
dar nu och sadg pad honom med muffen tryckt
intill pannan for att skydda sig mot solen.
Men sd langsamt han gick och si allvarsam
han sag ut. Och inte tittade han upp en
enda gang.

N4 &ndtligen, andtligen! Hon stod redan
med tamburdérren vidt uppslagen innan han
hunnit ringa. »Du ser mig just inte ut som
en man den dar skall fira sitt brollop om
andgra veckor! Jag har statt fardigkladd i en
Thalftimme. »

Han lade ifrdn sig hatt och k&pp och drog
henne sedan med bada handerna in i rummet.

»Men hvad gar at dig .... Vi skulle ju
gd... Kanske du rent af har glomt att det
ar i dag vi skola ga och ta ut lysning?»
Hon sag nastan ond ut, s forvanad var hon.

»Vi ha god tid pd oss annu, barn lilla, det
ar oppet till ett. Jag maste tala med dig om
en sak forst—vi gd den har végen in i ditt
rum, sa slipper jag stanna i salongen och
hélsa.»

Hon sag att det var fraga om nagot viktigt,
och det lag ett drag af allvar och beslutsam-
het ofver hans ansikte, som tystade hennes
invandningar.

Hans hand slét sig fast om hennes hand-
led, ndr han drog henne ner till sig i soffan
déar inne i hennes eget lilla rum, och han
sdg pa henne, sorgset, nastan bedjande.

»Det &ar sd tungt det jag kommer for att
sdga dig, men nar det val &ar sagdt, skall du
forstd, att jag gjort det darfor, att det a&r nagot
sd stort for mig, att du skall bli min hustru,
darfor att min kénsla ar sa stark att hela
mitt lif maste ligga, 6ppet for dina 6gon, innan
du foljer mig for alltid. —e-----—-- Ty jag
maste be dig valja an en gang.» —Hans hand
smog sig sa trostande 6mt om hennes, som
ville han mildra ordens harda mening.

Hvart ville han hadn? Hon fdrstod honom
ej, men hon blef rdadd med ens och det ryckte
i munvinklarna som i vantan pad grat. Han
blef henne sd frammande med denna under-
liga blick, som hon aldrig sett forr, hon ville
bort frAin honom — hvarfor skulle han tranga
hit in i hennes ljusa flickrum for att géra
henne ondt?

' »Du maste veta allt om mig, som jag vet
allt om dig.» Han satt framatbojd och sag
rakt ner framfor sig medan han talade. »Fast
du ofta fragat mig om mig sjalf, har jag
aldrig svarat dig riktigt, darfor att det svar
jag maste ge dig har varit s svart att fa
fram. Och darfor kommer det nu i elfte tim-
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men — i s& pass god tid andd, att du hinner
bestaimma for andra gangen Ofver oss bada.

Det har funnits en fore dig, som jag hallit
Hon horde ej till samma sorts
manniskor som du, ej till samma samhalls-
klass, menar jag. Hon var fattig och stod
ensam i varlden, och jag bar pd tunga sam-
vetskval for hennes skull. Hon ar doéd nu,
men vi ha ett barn som lefver.»

Hennes hand, som hallits fangen i hans,
kufvad af styrkan i hans vilja, slet sig 16s
med ens, och hon sjonk ner med hufvudet i
soffkudden och hénderna tryckta mot dgonen.
Och pa en lang stund hordes intet annat i
rummet &n hennes krampaktiga snyftningar.

»Det kédnns som om allt skulle brista for
mig.... Som om du skymfat" mig, slagit
mig midt i ansiktet...» Hennes rost var
tjock och kvafd af grat. »Och du, som jag
trott pa, som jag satt ofver alla andra —
aldrig kan jag tro pé dig mer efter detta. Ah,
en sadan uselhet, en sddan bottenlts uselhet!»

»Men Kkéra, kara lilla barn, det &r ju just for
att fa sanning och fortroende mellan oss som
jag sagt dig detta. Och det ar sd lange -se-
dan, vet du, langt innan jag ké&nde dig eller
visste att du fanns. Hon dog for fem ar
sedan, strax efter sedan hennes lilla gosse
foddes.... Inte skall du tro, att jag &r
sdmre &n andra foér det jag nu har sagt dig.»
Han holl upp ett 6gonblick, och nar han
markte att hennes grat upphort, fortsatte
han att tala, dampadt och stilla liksom for
att fA& henne att se det hela i ett mildare
ljus.. »Han, gossen, har allt sedan han foddes
varit inackorderad pa landet i en bondfamilj.
Tanken pa, att jag aldrig gjort sd mycket for
honom som jag borde har aldrig ldmnat mig
nagon ro, men du vet ju... Jag har ej
familj, min ekonomiska stallning har inte forr
4n nu varit vidare god. Jag har ju mast
lefva pa ungkalsmanér, har inte haft nagot
hem hitintills. »

Hans rost borjade ater bli tveksam, liksom
fruktade han sina egna ord, men i hans dgon
lag ett spandt uttryck, som hon ej sag.

Hon hade endast foljt sin egen tankegang
och darfor hade hans sista ord gatt alldeles
forbi henne. Men nu reste hon sig upp och
stod framfor honom, stark och hég med 6gon
som lyste — en helt annan kvinna an den
som statt har inne for en stund sedan, skygg
och forskramd i vantan pa det forfarliga, som
skulle komma.

»Jasd, det ocksd, afven det drar du fram

ditt foérsvar! Du &r inte sdmre du é&n
Och med denna den tarfligaste af
att en man kan rentva

\ till billigaste priser
hos

till
andra!
alla fraser tror du,

sig i en kvinnas d&gon, for att han fort ett
daligt lif. Ja, daligt, daligt!.......... Och du
tror att jag skall halla till godo nu, jag

skulle ge dig allt, jag som aldrig vetat af
nagon, aldrig brytt mig om ndgon annan &n
dig .... Nu, nar jag vet, hurudant ditt for-
flutna varit!»
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»Men du hérde ju, hvad
det var frdga om.» Hans
rost hade fatt en klar och
bestamd klang. »Det var
en kvinna, som jag élska-
de .. »

»Jasd, det kallar du kér-
lek» — hon var alldeles blek
och linierna kring hennes
mun blefvo skarpa i hdg-
modigt forakt — »att sédnka
sig ner till en simpel obil-
dad kvinna, som' ar redo
till hvad som helst. Om
det ar din karlek, du, s& blir
det nog bast att vi tva saga
hvarandra farval.

Han forsokte fatta hen-
nes hand, men hon véande
sig bort och ryste till, som
om hon fros.

»Det ar val bast jag gar
d&,» sade han. »Du ar allt
for upprord, for att vi skulle

kunna tala lugnt om den
har saken i dag.»

Nar han kommit fram
till dérren, véande hon sig
ofrivilligt om, liksom for-
vanad ofver, att han verk-
ligen pa allvar ville ga.
Deras 0gon mottes en se-
kund, och i hans laste hon
ett svarmod, som hon dun-
kelt anade, att hon ej for-
stod.

Kéraste !

Tva langa dagar ha gatt,
och jag har inte sett dig,
inte fatt en rad ifran dig.
Din tystnad kommer mig
att inse, hur djupt jag sa-
rat dig, och darfor anser
jag det vara min plikt att
sjalf taga forsta steget till
forsoning. Enligt den herr-
moral du sist utvecklade,
maste jag naturligtvis ha
forefallit dig ytterst exal-
terad och ofverdrifven. Men
dessa tvd dagar af lidande
och eftertanke ha gjort mig
till en annan manniska —

sddan, som jag tror, att du vill ha mig.
har lart mig forsta, att man ej far sikta for
hogt, att man maste pruta ner sina ideal om

P
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man vill lefva i denna ofullkomliga véarld. —
Du bad mig bestdmma Ofver
ofver dig for andra gangen, jag kunde det ej

Sl

4. MIDVINTER; AF ANSHELM SCHULTZBERG.

mig sjalf och iy

sist, det slag jag fatt traf-
fade for hardt, men nu sva-
rar jag dig. L&t oss mo-
tas, som om ingenting handt,
och lat oss aldrig med ett

vidrora det dar
forfarliga amnet. Ma allt
gammalt vara glémdt och
forlatet!

Din Ingrid.

Kéra Ingrid!

Det finnes manniskor, som
aro nog olyckliga att aldrig
kunna lara sig det, som du
lart pa tva dagar: Att ej
sikta for hogt och att pruta
ner sina ideal. Och till
dem hor jag.

Det var endast delvis
sant, nar jag sade, att af-1
sikten med min bekannelse
var att lagga mitt eget lif
Oppet for dina 6gon. Jag

ville ocksd lara kanna den
kvinna, som skulle bli min
hustru, jag ville se ett prof
pa, att hon var stark nog
att bara lifvets allvar med
mig.

Hur skall jag nn efterat
kunna tala om for dig den
egendomliga, orimliga for-
dran jag tankt stalla till
dig, men som jag af feg-
het, af fruktan for att mi-
sta dig ej vagade uttala!
Att tala rent ut fann jag
omojligt, men jag forsokte
trefva mig fram till dig,
jag trodde, att din kvinnliga
instinkt skulle mdta mina
outtalade Onskningar pa
halfva végen. Och nér jag
da fann, att vi ej forstodo
hvarandra, sd véantade jag
annu, ville forsoka tro att
lidandet och eftertanken
skulle foérandra din syn
saken, som du skrifver att
den gjort. Men nar ditt
bref kom stod hela san-
ningen klar for mig, da
hjalpte det ej langre att
blunda...

Jag kom till dig for att bekdnna min skuld
en annan kvinna och genom henne till
det barn, som tillhér oss béada.

Jag kom for



att jag var nog egoistisk tro, att du, som
skulle bli min hustru, &fven ville dela den
ansvarskansla, som jag ej kan och ej far fri-
gora mig frdn. Men vi talade tva olika sprak
den gangen, du och jag.

Jag talade till dig om en kvinna, som jag
alskat en gang for lange sedan — och du
svarade med att resa dig mot henne i en
oprofvad och oantastad flickas hela blinda
hégmod. Jag ville forsoka sdga dig, hur det
pldgat mig att 'ensam och utan medel som
jag varit ha mast trycka ner mitt eget barn
till en samhéllsklass, som var under min egen
— och du svarade mig pa det med bittra
forebraelser ofver den skymf jag tillfogat dig
genom att ha fort »ett daligt lif» -

Sjalf kom jag till dig sa fylld af det, som
for mig &ar det véasentliga, ndmligen ansvars-
kanslan for ett ensamt och o6fvergifvet barn
— och till gensvar finner jag, att du boérjar
rdkna efter, om jag é&r dig vardig! Det &r
det, att du sett s& smatt, sa foga kvinnligt
pa denna den forsta allvarliga fraga, som upp-
statt mellan oss, som stott mig bort fran dig.

Jag visste ej, nadr jag kom, om du var ett
barn eller en kvinna. Men nu vet jag, att
du &r intetdera! Du motte mig ej i min
outtalade, men tydligt antydda 6nskan att be-
reda mitt barn ett lyckligt hem. Men &fven
en annan vandning af saken hade jag fruktat!
Jag trodde, att du kanske inom ditt lilla ljusa
flickhufvud bar pd en sddan fond af daraktig
idealism, att du ej kunde finna dig i att vara
den andra kvinnan i mitt lif. D& skulle jag
ha kysst din lilla stolta fot, som alltid maste
trampa sina egna raka vagar — och sedan
skulle jag ha gatt.

Kanske har jag ej radknat med verklighe-
ten, kanske skulle ingen kvinna vara i stand
till det jag begéart af dig. Jag vet endast,
att nar du valde kompromissens breda och
praktiska vag, sa kunna vi ej foljas at.

Olof.

VARENS KONSTUTSTALLNINGAR.
SVENSKA KONSTNARERNAS FORENING.
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PAULUS; OLJEMALNING AF OLLE HJORTZBERG.

ET AR ETT LIFLIGT fargernas spel, som Konstnarernas stora harskara, och det ar hvar-
D Skimrar pé dukarne dar uppe | Konstaka_ ken ))med hafsténg e”er Skl’ufval’» som han
demiens utstallningssalar — &n bestickandkiter afpressa sig sina hemligheter.

an besvikande. Naturens och lifvets evigt
ungdomliga bok ar fortfarande svartolkad for

LANDSKAPSMALAREN AXEL LINDMAN; PORTRATT I
OLJA AF G. BERNHARD OSTERMAN.

En af utstallningens basta dukar ar Wilhelm
Smiths »Osteria», hvilken féreslagits till stats-
inkdp och som aterfinnes reproducerad i vart
dagsnummer. Utan att frappera vare sig ge-
nom motiv-val eller fargbehandling, verkar den
genom en sundt realistisk uppfattning och en
formaga att sa att sdga hugga karaktaristi-
ken i kragen och ge den direkt at askadaren.
Pa landskapsmaleriets omrade lyser Anshelm
Schultzberg med en midvinterstimning — skog
med nyfallen snd, beglanst af starkt solljus —
som visar hvilken stor kolorist denne konstnar
ar. Afven ifrdgavarande duk har foreslagits
att inkopas af staten. Olof Arborelius utstél-
ler bland annat en af sina typiska tacka som-
marbitar, kallad, »En blasig dag». Vattnet i
den lilla viken krusas af en stark palandsbris,
och darom &r ju ingenting annat a4n godt att
sdga, alldenstund de soliga smavagorna aro
gifna med mjuk och saftig pensel; men stran-
dens trad sakna den rorlighet i I6fverket, som
ovillkorligen betingas af blasten. Annu ett
par dukar, pa hvilka statens inképsnamnd rik-
tat sina blickar, &ro Alfred Bergstroms med
fyllig kolorit framstéallda naturstamning »Afton
vid en sjo», samt Oscar Hullgrens »Né&r fyren
tdndes», en ypperlig bit naturlyrik i féarger,
varm i tonen och med nagot af naturdyrka-
rens dmhet i tolkningen. Af den p& den sti-
liserade teckningskonstens omrade framstaende
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artisten Gunnar Hallstrom forekommer en prak-
tig bondelifsskildring, »Dans pa logen», hvil-
ken skymningsmalning p& samma gang ar ett
ratt tillfredsstéllande 16st experiment med half-
dagrar och slagskuggor. -— Med sin duk »Pau-
lus» visar Olle Hjortzberg ett talangfullt prof
pa arkaistisk malningskonst med religiost motiv.

Alfred Wahlberg, som, utom de tre vackra
landskapen med motiv fran Frankrike, &fven
utstaller en »Stockholms strom», ar i det sist-
nadmnda alstret ingen fullt lycklig skildrare
af denna for hufvudstaden sa typiska plats.
Soldiset har har fatt mera af den franska
luftens hvita och skéra dagrar &n af malar-
stadens silfvergra skir, sddant det dallrar 6fver
land och vatten en latt tocknig sommardag,
och den Kkaraktéristiska fonden: profilen af
sOder, saknar trohet i linjerna. Déaremot for-
tjanar H. Lindquists nattstycke »l Stockholms
skargard» en ampel komplimang for den utom-
ordentligt val studerade manbelysta natthim-
len och det svagt glittrande vattnet.

Af Gottfrid Kallstenius temperamentsfulla
konst férekomma ett par statliga dukar med
motiv fran Smaland, praglade af friskhet och
stémningsrikedom.

Bland portratten ha vi uppmérksammat fru
Hildegard Thorells portratt af skulptdéren Chr.
Erikssons hustru samt Bernhard G. Ostermans
ytterst sorgfalligt malade bild af konstnaren
Axel Lindman.

Pa skulpturens omrade héarskar denna gang

en bedroflig fattigdom. Endast Carl Millés
har kommit med dugande verk. Hans stora
marmorgrupp »Hylas» ar ett bade i tanke

och form vackert arbete, sarskildt har gossens
hufvud erhallit en sjalfull modellering. Hylas
tillhdr den grekiska hjaltesagans gestalter.
Son af konung Theiodamos, &lskades han af
Herakles och deltog med denne i Argonaut-
taget. D& han vid mynningen af den i Pro-
pontis (Marmorasjonj utfallande floden Askanios
ville hadmta vatten, blef han af najaderna,
hvilka intagits af hans utomordentliga skon-
het, neddragen i béljorna och omkom.

Ett par smarre grupper i gips, »Utan natt-
herberge» och »Kampen for tillvaron», af sam-
me konstnéar, visa stark paverkan af fransman-
nen Rodin och intressera genom den karfva
kraften i sina linjer. Allt det 6friga kan man
utan forlust lamna obeaktadt. N Te

FRU CHRISTIAN ERIKSSON; PORTRATT | OLJA
AF HILDEGARD THORELL.



IDUN 1902

ALDECK-ROUS-
W SEAUS SVEN-

SKE LAKARE.
TOR GUSTAVE DE
FRUMERIE.
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DOKTOR GUSTAVE DE FRUMERIE MED FRU.

E SVENSKA massorerna ha under arens

lopp gjort betydande landvinningar i

Frankrike, och somliga ha kanske gjort
atminstone kunnat géra formogenheter pa sin
konst. Men mig veterligt har &nnu ingen
fore doktor Erumerie fatt d&ran — man kan
ocksd siaga turen — att bearbeta musklerna
pad en fransk konseljpresident. Felix Faure
behandlades pa sin tid af en svensk massor,
men det var visst medan han &nnu endast
var garfvare i Havre.

Om man far tro den oppositionella pressen,
finns det ingen varelse pa jorden, som battre
an Waldeck-Rousseau, den nuvarande rege-
ringschefen, fortjanar att morbultas. Ocksa
forestdller jag mig, att man i det regerings-
fientliga lagret skulle gnugga hénderna af
fortjusning, nar man i tidningarne laste, att
den fruktade och hatade statsmannen fick sina
duktiga nyp af arliga svenska nafvar. Aj, aj,
hvad det dar skulle gdra ondt i skuldran,
som redan forut & om efter den svara kon-
tusionen den fick, d& angsparvagnen korde
ofver ministerns vagn pa boulevard Sebastopol.
Nar Meéline eller Ribot efter de nya valen in-
stundande april blir konseljpresident, far doktor
Frumerie bestamdt en nationalbel6ning eller
atminstone stora hederslegionen till tack for de
marter han tillfogat Frankrikes farligaste fiende.

evl-aq

titvaa?
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Medan han vantar pa denna
utmérkelse, gor emellertid dok-
torn sin patient frisk och ror-
lig igen, och det ar hdgst tro-
ligt att Waldeck-Rousseau i
nasta vecka skall visa sig i
kammaren vid en sddan vigor,
att respekten for honom snarare
kommer att 6kas an aftaga hos
oppositionen.

Doktor Frumerie, som jag
uppsokte, sa snart jag fick veta
hans succés, ar tydligtvis myc-
ket belaten med att hans fran-
ska kolleger, konseljpresiden-
tens lakare, visat honom ett
sa stort fortroende och é&fven
darmed att hans behandling
haft ett sd raskt och lyckligt

resultat. Han ar likval
nog blygsam att anmérka:

»Jag glader mig mera
at den prestige den sven-
ske massagen harigenom
vunnit an ofver den per-
sonliga heder som visats
mig. »

Han har ratt, da han
anfor detta fall sdsom ett
bevis pa& hvilken kredit
den veritabla, vetenskap-
liga svenska massagen at-
njuter i Frankrike. Har i
Paris finnas hundradetal
franska lakare hvilka ut-
gifva sig for massdrer enligt

svensk metod. Nagra af dem ha verkligen
gjort en flyktig titt in i Gymnastiska Central-
Stockholm, dar man tyckes vara
utomordentligt man om att lara bort massage-
konsten at utlandingar, men de flesta ha blott
»tagit sig till» att gifva »massage enligt svensk
metod». Jag har hort omtalas fall, da franska
lakare latit sig behandlas af ndgon bland
dessa otaliga svenska sjukgymnaster, hvilka
utan nagon som helst vetenskaplig underbygg-
nad praktisera har i landet, blott for att under
nagra fa seanser lara sig det rent handtverks-
massiga. Sedan borja de pa egen hand massera
af hjartans lust »enligt svensk metod».

Men nar det verkligen galler nagot, vander
sig en samvetsgrann, af ansvarighetskéansla
genomtrangd lékare icke till dessa charlataner,
utan de sdka upp en skicklig svensk massor
och anfortro at honom sina patienter.

Det var vid erfarenheten af all den hum-
bug, hvilken bedrifves under market »svensk
massage», som doktor Frumerie beslot sig for
att med en lédkareexamen skaffa auktoritet
och pondus at den konst han redan sasom
svensk officer lart i sitt hemland. Sasom
svensk artillerikapten kom han hit for, som
jag tror, nagot tiotal ar sedan och bérjade
utdfva sitt yrke som massoér. Han hade den
turen att bli antagen som sjukgymnast vid
den berodmde lékarens, profesor Tillaux’, klinik
samtidigt med att han smaningom sag sitt
eget klientel Okas.

Snart insdg han emellertid, att de svenska
massotrernas anseende bland de franska lakar-
ne i betanklig man rubbats af det yrkesfuskeri,
som utdfvas af en mangd landsmén och lands-
maninnor, och dessutom iakttog han den ro-
relse, som forsiggick inom den franska lakar-
karen i syfte att gora de svenska sjukgym-
nasterna Ofverflodiga och ofverféra deras
klientel till de examinerade ldkarne. D3 han
pa grund af sina kunskaper ansag sig for god
att sammanblandas med dessa skaror af blott
nodtorftigt eller icke alls utbildade ynglingar
och froknar, hvilka oOfversvamma Paris och

de franska badorterna och antichambrera hos
lakarne, och da darjamte den namnda, rorelsen
tycktes honom ga i ratt riktning, fattade han
det modiga beslutet att taga lakareexamen
vid Parisfakulteten.

Modigt var i sanning detta beslut, ty néar
han fattade det, var kapten Frumerie icke
langre en man i ungdomsaren. Han narmade
sig 50-talet. Icke heller hade han mdjlig-
heten att »ligga» vid universitet, sdsom val
de flesta medicine studerande gora atskilliga
ar. Han maste existera genom sitt arbete.
Salunda, medan han utoéfvade sitt yrke som
massOr och skoétte sitt ansenliga klientel, grep
han sig an med de medicinska studierna, féljde
forelasningarne och &fningarne vid den be-
romda Ecole de Meédecine, var under tre ar
amanuens vid olika sjukhus i Paris, hvilken
befattning han skotte, anda till dess han for
nagot mer an ett ar sedan tog sin sista me-
dicinska examen och med glans disputerade
for och vann sitt doktorat. Redan fore sin
doktorsdisputation hade han emellertid blifvit
antagen till professor i massage vid de fyra
storsta parissjukhusens skolor for utbildande
af sjukskoterskor, namligen La Pitié, La Sal-
pétriére, Loriboisiére och Bicétre. Han var da
51 ar. Raskt gjordt inte sant?

Vill ni nu veta var energiske och alskvarde
landsmans fullstandiga titel? Jag skall lamna
er hans visitkort.

®oc/e-uz cle ¢’y mezie

Ancien Externe des Hopiteaux de Paris
Professeur de Massage aux Ecoles
d'infirmieres des Hopiteaux de Paris

L'Eté a Evion
les Bains
32 rue Nationale.

66 rue de Borne Paris
de 4h a 6h Telephone 538—92.

Man ké&nner sig riktigt stolt éfver att kunna
peka pa denna vackra karrier, skapad genom en
svensk mans fasta mod och orubbliga energi.

Namnet Frumerie — det &r ursprungligen
far aldrig begagnade sig af det »de» hans
son nu formodligen i betraktande af den klang
det lilla ordet har i franska Gron, ater upp-
tagit — namnet Fru-
merie var hittills i
Sverige, som jag
tror, mest bekant
i forening med
ett annat, Ag-
nes Kjellberg.

For narvaran-

.de, tror jag,

4ro  bade
herrns och
fruns

namn i
lika hog
grad be-
kantaoch
uppskat-
tade i Pa-
ris. Och
nu fattas
blott i
den char-
manta..
familjen

Emme-

ries suc-

cés att hylas, skulptur i marmor af carl

den lilla

duktiga frun pa& nasta ars salong presenterar
en portrattbyst af Waldeck-Rousseau med den
af hennes man botade, breda skuldran.

Paris mars 1902. Theodor Lindblom.

millés



kvinna,

undervisning vid Kkatedralskolan.
blef hon forestdndarinna for Hogre lararinne-
seminariet i Stockholm,
serade, och inrattade samtidigt normalskolan.

JANE NORRBY.

N INOM DEN UPPSVENSKA lardoms-

E staden och for ofrigt inom hela vart
lands pedagogiska véarld kdnd och hégt skattad

professorskan Jane Norrby, afled for

ndgra dagar sedan i Uppsala i den hdga aldern

af nara 80 ar.

Jane Miller var pa fadernet en dotter af
det sdng- och sagenrika Skottland; pd mdoder-

net harstammade hon fran Varmland. Hennes
far, John Miller, var »warrentofficer» i engel-
ska flottan och afled, medan Jane annu var
barn. Omedelbart efter faderns doéd flyttade
hon med sin mor, Kristina Jansson, till den
sistnamndas hemort Karlstad,
Jane sin forsta uppfostran.

och dar fick

Vid 20 ars alder borjade hon sin pedago-
giska verksamhet som lararinna hos gross-

handlaren Thomas Aspelin, i hvars familj hon
stannade i 10 ar.
Tyskland, gifte hon sig 1854 med adjunkten
vid katedralskolan i
Thengberg, och uppréattade samtidigt darstéades
den s.
kvinnliga laroverk, hvarest en rationell under-
visningsmetod tillampades.

Efter ett ars vistelse i

Uppsala, d:r Adrian
k. klosterskolan, som var det forsta

Under sin makes
langa sjukdom skoétte hon dessutom hans
Sedermera
som hon omorgani-

Blifven &nka 1859, gifte hon om sig 1868

med davarande lektorn vid Hogre lararinne-
seminariet, sedermera teologie pro-

fessorn- C. J. Norrby.
Norrby var under nagra ar kyrko-
herde & Gotland,
bada makarne 1879 kommo till
Uppsala.
som forestandarinna féretog pro-
fessorskan N. flere utlandska stu-
dieresor, och under de senare aren
arbetade hon med ifver for info-
randet af huslig ekonomi som laro-
amne.

Professor
hvarefter de

Under sin verksamhet

Professorskan Norrby var en

kraftig personlighet, och i yngre
dagar kastade hon sig med ifver
in i striden for de idéer, som hon
ville se forverkligade.
generationer af Uppsalastudenter
var hon val kénd.

For manga

Néarmast sorjes den bortgangna

af make och dennes brorsdotter,
froken lda Norrby, forestandarinna
for fackskolan for huslig ekonomi.
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RIMKRONIKA.,

ORSENAD éar jag denna gang,
begriper ej, hur mars forsvann.

Att nagon saknat har min sang,
jag dock vél knappast hoppas kan?

N& vara hur som helst, har ar
jag nu sé& glad igen pa nytt,
att konstatera dig, ma chere,
att vinterns ledsamheter flytt.

Ett vivat for den unga var!
Och sa till saken med en gang!
Ikring oss mycket foregar,

som val fortjana kan sin sang.

Forst litet kulinariskt da,

en splitter ny newyorksk produkt —
Tank, nu i piller kan man fa

allt mOlegt biffar, hummer, frukt —

Hur skont for alla som ha bradt!
En maltid tar en knapp sekund —
Man svaljer ett par kapslar blott
och ar sd matt och glad pa stund.

Du ler, jag ler. — S& hasta vi

till detta goda Goteborg,

dar nyss det var comme-¢a, comme-ci,
med ron pa gator och pa torg.

Dér sattes liksom uti scene,

hur rysligt trefligt allting bI|r
nar det far ga sa dar sans géne
oeh alla félja sin plaisir.

Men stilla, stilla — hor blott, hor,
ur Gstern gar en dampad rost —
Vart innersta den maktigt ror.
En suck ur tusen, tusen brost.

Mer starkt det vaxer dag for dag,
som boljors sang?1 bland ref och skar.
0, séaga ej vart hjartas slag,

att borjan det till slutet &r?

Se, det ar ej en stundens nyck,

det ligger djupare &n s3,

det ammats upp af seklers Jtryck —
Nar tiden inne ar — lat ga!

Vi sld var famn mot allt som vill

mot ljus och var. Du unga kraft,

dig hor den stolta framtid till,

s& glads, och glém hvad sorg du haft!

Har harligt, harligt dock det &r
att se mot morgonrodna’ns glod!
Sa vackra syner skymta dar,
hvar tanke blir en ros, en réd —

Jag drommer — rar dock ej darfor,
ett eko nadde ock mitt horn,
en genklang utaf vérens kor —
Forlat sa huldrikt kronikdrn!

Adi.

fl ;
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a b. Max Sachs
STOCKHOLM

Guldmedalj
mtoeldnolm 1S97.

NYHETI

Salongsmdébel — Prinsessans modell
— finpolerad moérk mahogny — &kta brons-
beslag — kladd med prima halfsiden — be-
stdende af: 1 Soffa, 2 Fatodljer, 4 Stolar,
2 Taburetter samt 1 Salongsbord. Kom-
plett 725 Kr.

Forfragningar besvaras omgaende.

Guldmedalj
Paria 1900.

L

ANKEFURSTINNAN MARIE AFWIED.

RINSESSAN MARIE Wilhelmina Fredrika

P Elisabeth af Nassau, drottning Sophias
halfsyster,
slottet Neuwied.
Den nu bortgdngna furstinnan var fodd pa
slottet Biebrich vid Rhen den 29 januari 1825
och dotter till hertig Wilhelm af Nassau och
dennes forsta gemal, prinsessan af Sachsen-
Hildburghausen, samt syster till den nu rege-
rande storhertig Adolf af Luxemburg och, efter
faderns &ktenskap med prinsessan Pauline af
Woirttemberg, halfsyster till Sveriges och Norges
nuvarande drottning. Den 20 juni 1842 for-
maldes prinsessan Maria i Biebrich med furst

Hermann af Wied, hvilken afled 1864.
I detta éktenskap foddes atten
Wied-Neuwieds nuvarande hufvud-
man, furst Wilhelm, som 1871
blef formald med prinsessan Maria
af Nederldnderna, syster till Sve-
riges och Norges aflidna drottning
Lovisa, och Elisabeth, gift med
nuvarande konung Karl | af Ru-
manien samt kand sasom forfat-
tarinna och skaldinna under psev-
donymen Carmen Sylva. Anke-
furstinnan af Wied har, som be-
kant, gastat det svenska furste-
huset. Mellan den hénsofna och
var drottning radde alltid det
hjartligaste férhallande, och drott-
ningen pléagade under sina utland-
ska resor stadse gora sin halfsyster
ett besok. | fursteparets af Wied
hem & slottet Monrepos vid Neu-
wied firades &afven ar 1856 hen-
nes forlofning med davarande her-
tigen af Ostergotland, Sveriges

nuvarande konung.

PA BERGET (SMALAND); OLJEMALNING AF GOTTFBID KALLSTENIUS.

afled for nagra dagar sedan &
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TEMPERANCE-HOTELLET | MALMO.
EN ANGKOKSANLAGGNING | MODERN STIL.

NSAM i SITT SLAG i vart land &r den
hotell- och angkoksanlaggning, som under
namn af Temperance-hotellet i dessa dagar

- 220 —

DET NYINVIGDA TEMPERANCEHOTEL-
LET | MALMO. AXEL SJOBERG FOTO.

1. BYGGNADENS YTTRE. 2. FORSTA

KLASSENS ANGKOKSMATSAL. 3. AN-

DRA KLASSENS ANGKOKSMATSAL.

4. KOKAPPARATERNA | ANGKOKET.

Priset for maltid &ar har 35 a 40
ore.

Ett" forstklassigt hotell, till hvil-
ket man hos portieren képer po-
lett till sitt rum och sedan ar be-
friad fran alla vidare utgifter for
detsamma, torde vara en nyhet
for Sverige. Efter namnda prin-

Oppnas i Malmé. Det ar Malmé nya éngk(‘jksaleip arbetar Temperance-hotellet.

tiebolag, som latit uppfora etablissementet ifraga,
ett sarskildt for sitt andamal byggdt femvanings-
palats vid hornet af Per Weijers- och Engelbrekts-
gatorna. Anlaggningen omfattar angkék med mat-
salar samt hotell med restaurant. Dessutom hora
till etablissementet ett bageri, en angkorffabrik
for elektrisk drifkraft med forsaljningslokal samt
en angtvattinrattning.

Kokapparaterna i den stora angkokssalen for-
tjanade nog sitt sarskilda kapitel. De aro till an-
talet fyra och placerade midt i salen samt rymma
hvardera 200 a 250 liter. Konstruerade efter ny-
aste teknikens och hygienens fordringar, besta de
af ren nickel och éaro forsedda med hermetiskt
slutande lock, roterande dubbelsakerhetsventiler
och automatiskt arbetande apparater, genom hvilka
de vid kokningen uppkommande matangorna bort-
ga till en sarskild kondensator, dar de afkylas, pa
samma gang de uppvarma vatten till hushallsbruk.
Till forhindrande af varmeforlust aro samtliga
apparater isolerade med emaljerade mantlar af
stalplét.

Till kokets inredning hoér vidare en stekugn,
i hvilken 500 kilogram kétt kunna pa en gang
stekas, en vattenbadapparat med karl fér forva-
ring af den varma maten, varmeskap och mera
sddant. Alla kokkarl och stekpannor aro af re-
naste nickel.

Kottets tranchering sker pd genom &nga upp-
hettade polerade skifvor af smidesjarn, hvars undre
del konstruerats i form af bord med hyllor af jarn-
plat, hvilka tjana till att halla tallrikar eiler andra
kéarl varma.

Genom elektriska hissar star angkoket i for-
bindelse med &ngkokets tvanne stora matsalar,
en andra klassens med langbord i marmormosaik
och en forsta klassens med smébord. Salarne aro
forsedda med kakelvéaggar, viktoriagolf och elek-
triskt ljus samt gora ett ytterst propert intryck.

Inredningen ar forstklassig, men
enkel, med stora och praktiga
engelska sangar, elektriskt [ljus,
varmeledning samt badrum och
vattenklosetter [i hvarje vaning.
Hotellet har 50 rum med till sam-
mans (10 sangar. Till hotellets
bekvamligheter hér ock att ga-
sterna kunna vid sin ankomst
aflamna sin tvatt, hvilken néasta
dag ligger fardig pa nattduks-
bordet.

Hela etablissementet, som sko-
tes . af en enda forvaltning, torde
vara fortjant af att efterliknas pa
andra platser.

EN EDELFELT-
UTSTALLNING

af stort intresse pagar
for narvarande & Natio-
nalmuseum, omfattande
hufvudsakligen samma
verk af den celebre
mastaren, som ldun re-
dan i n:r 10 fori ar af-
bildade och afhandlade,
d& de voro exponerade
i Helsingfors.

HR STROMBERG (JONATHAN TIPP) OCH FRU MEISSNER (MOLLY) I
A VASATEATERN.

JONATHAN»

UR DAGSKRONIKAN

» Q YDAFRIKAS OKRONTE KONUNG» som Cecil
~~ Rhodes, den engelske prastsonen och den héan-
synslose vagrodjaren for det brittiska valdet i Syd-
afrika kallades, afled for ndgra dagar sedan i sin
villa nira Kapstaden. Att »mala Afrikas karta
rod fran Kap till Alexandrias fyrtorn», att lagga
detta omadtliga balte fran norr till soder tvars ofver
de svartes varldsdel under Storbrittanniens spira,
det var hans lifs stora aregirighet, méalet, som fick
helga alla medel.

CECIL RHODES.

Mer &n nagon annan har han varit den drif-
vande kraften i Sydafrikas ofantliga utveckling
under de senaste 20 aren, men pa hans skuldror
faller ocksé tyngsta delen af ansvaret for de lidan-
den och olyckor, som detta land nu fatt genomga.

Han har haft en idé som kunde kallas sublim:
att goéra sitt land, huru stort det an var, annu
storre. Men han har blott ként ett enda medel
att realisera den, ett odugligt och foraktligt me-
del: guldet. Han har géatt just de vagar som man

»STACKARS
A. BLOMBERG FOTO.
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for maéanniskosléktets skull borde forstéra och ut-
plana. Han har icke kunnat tanka sig ett'.Eng-
land som vaxte och utbredde sig genom utstral-
ningen af sin nationella genius, genom sina upp-
hojda traditioner, genom sin civilisations infly-
tande. Det enda England som han begripit, har
varit landhungerns. England, som griper allt med
polyparmar, som slér sina slag med — pund sterling.
Han hade salt och kopt mycket i sin dar, och
han forestillde sig darfor att allting har pa jorden
kan kopas och siljas. D& han stod dar ansikte
mot ansikte med ett af varldshistoriens stora pro-
blem, s& hade han ingen annan gest dn den att
gripa efter planboken, ingen annan lGsning an
att skrifva sitt namn pd en vixel. Ett folks frihet
och oberoende, en na-
tionalitets —ratt, ett
lands inre lif, allt detta

VANVB X
; T°T

U-

MAJOR HEIJKENSKJOLDS VARD AFTACKES A NYA KYRKOGARDEN.

FOTO FOR IDUN AF A. BLOMBERG.

existerade icke fér honom, han kande ingenting
annat an vinst och forlust, debet och kredit.

Han har passerat o6fver varlden, slappt 16s en
storm har, satt oceanen i svallning dar. Den dag
da allt ater blifvit lugnt, skall man minnas honom
som en meteor, som en minut gick genom en
upprérd atmosfar, forst blandande med en glans af
guld, sedan réd som blod, férsvinnande i morkret...

*

TITT IDROTTSLIGT JUBILEUM. Den ofver

hela Sverige bekanta »Foreningen for skid-
16pningens framjande» har denna vinter natt det
tionde aret af sin verksamhet, och detta sitt idrotts-
liga jubileum har féreningen i dagarne firat genom
aftackandet af en minnesvard ofver sin stiftare,
major Adolf Heijkenskjold, samt medels anordnan-
det af en internationell skidutstallning i Stock-

holm.
Major Heijkenskjold
. var en af idrottens for-
gadngsman i vart land.

Klart inseende den stora
betydelse, som idrotts6f-
ningar i allmanhet och
sarskildt sddana i fria
luften maste aga for det
uppvéxande slaktets sa-
val andliga som fysiska
utveckling, arbetade han
med aldrig trottnande
energi for att bland Sve-
riges folk sprida kunskap
om och en ratt uppfatt-
ning af idrottens bety-
delse samt vacka intres-
se for dess utéfning. Sar-
skildt 1&g honom skid-
idrotten varmt om hjar-
tat, och for framjandet af
densamma stiftade han
for tio &r sedan den for-
ening, hvars verksamhet
blef s stor och betydelse-
full. Till minne haraf af-
tacktes nu & Nva kvrko

2

garden en statlig vard & major Heijkenskjolds
graf, och Idun imeddelar en bild frdn den hog-
tidliga akten. A en finhuggen slinga & framsi-
dan af stenen lasas orden »Sveriges skidlopare
reste varden» och inom slingan under ett kors
den aflidnes namn samt fodelse- och dodsar.

Den internationella skidutstallning, som for-
eningen’ anordnade i Tattersall, tilldrog sig liflig
uppmarksamhet, ej endast inom idrottskretsar,
utan &fven bland den stora allméanheten, och till

FROKEN AMF.LTE ZETHRAUS. FRU EVA FRESTAD1US.
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och med anda in i Norge och Finland, hvilka bada
lander afven deltog'o. Utstallningen var synner-
ligen vacker och visade, hur hogt skidtillverknin-
gen star i vara dagar, ej minst i Sverige, som
godt kunde mata sig med sina grannar i Oster
och vaster.

Den 25 mars firade foreningen sin 10-arsfest
4 Grand Hotel. Harvid forrittades utdelning af
foreningens medaljer for visadt nit och intresse i
dess tjanst, och ibland dem, som erhéllo denna
utmarkelse, voro afven tvanne damer, namligen
fru Eva Frestadius och froken Amelie Zethreeus
frdn Stockholm. Yi meddela har en fotografi af
dessa bada damer pad skidor, tagen under den
skolungdomens skidfard till Dalarne denna vinter,
hvarvid de medfdljde och tjanstgjorde som ledare
for den yngre afdelning'en, bestédende af tolf gossar
och atta flickor fran Stockholms skolor. Att finna
ett par ledarinnor fér en sddan utfard var ej latt,
ty med ett alskvardt kvinnligt vasen borde de
ock forena praktiskt forstdind samt kunnighet i
skidlépning. Fru Frestadius och froken Zethreeus
fyllde emellertid sitt varf pa det allra yppersta
satt och gjorde sig hjartligt omtyckta af de unga.
— Kiraftiga applader ljodo afven, d& fru Fresta-
dius, som var narvarande pa foreningens tioars-
fest, tradde fram och emottog sin »penning».

Ti*"N KNIPPA »SNODROPPAR», den unga varens
““ spada budbarare, brutna af kdra hander mel-
lan smaltande drifvor, smyckar allren mitt skrif-
bord bland trafvar af bocker, som vaxa dag fran
dag. Ty efter vintertystnaden begynner nu afven
pa diktningens falt de nya skotten spira, och jag
ber alltsd mina lasare folja mig pad en hastig
vandring genom varens forsta vittra flora.

Som vid en af dess allra markligaste telningar
droja vi da forst vid Anna M. Boos' omfangsrika
religionskritiska studie »Fariseism i vara dagar»,
som helt nyligen utsandts fran Wabhlstrom & Wid-
strands forlag. Med ett allvar, som ar den lifsvik-
tiga, ehuru grannlaga uppgiften alltigenom vardigt,
med en karleksfull forstdelse afven infor oliktan-
kandes mening och med en vidhjartad frisinthet
i adlaste bemarkelse, som ej kan annat an inge
vordnad for forfattarinnans upphdjda tankesatt
afven p& de punkter, dar man tillafventyrs kan
vara af en skiljaktig uppfattning, har hon har
dragit i harnad mot den dogmatiska formalism,
den hjartat fortorkande bokstafstraldom, som an-
nu tyvarr s ofta héller vara dagars kristna fang--
na — en fariseismens surdeg, som maste grund-
ligen utrotas, innan vi makta fatta, »hvad Kiristi
lara i sjalfva verket ar och hvad hans personlig-
het kan skanka af ljus och kraft», innan vi inse,
att framfor allt pa det andliga lifvets omrade g'al-
ler den sanningen som den ofdrytterligaste, att »vi
aro fria och bora icke af nagon lata oss goras till
tralar».

I sex langa &r har forfattarinnan arbetat pa
detta sitt verk — men forvisso kan man nu ock
vaga den forhoppningen, att hennes arbete icke
skall ha varit forgafves, och att hennes entusiasm
likt en rensande eld skall genomglodga méanga
hjartan. Ett verk af denna betydelse fortjanade
val ett vida utférligare omnamnande an hvad i
dessa kortfattade anmalningar kan bjudas, men
da det ar var ofvertygelse, att ingen, som ofver
hufvud intresserar sig for lifvets ideella fra-
gor, bor underlata att sjalf taga del af forfatta-
rinnans, trots sin grundlighet, i en allt igenom
fangslande och popular form héallna arbete, si
torde dessa rader tillfyllest motsvara sin afsikt att
tjana endast som ett uppriktigt observandum.

*

»Det sdgs att sagornas tid ar svunnen,
men tusende ganger nej!
Sa lange, Finland, ditt hjarta klappar,
sa lange svinner den ej.

Den hoppets tanke, som icke brustit,
fast dagen i sorger dog,

den tysta kraften, den ljusa blicken —
ar det icke sagor nog.

Vi lyssna som till var faders stimma,
vi lyssna med kind i brand

till sagospelet, till boljebruset,

som stiger frdn Roines strand.»

Verksammaste och mest styrkande naringsmedel for
vuxna och barn. Med glédnsande resultat forordadt af
Lakare>auktoriteter.  Starker narverna och forhéjer
kroppsbyggnadens alla delar.
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Se dar ett litet blad, som vi tillatit oss bryta
som prof ur den bukett af sympatidikter for
systerlandet hinsidan Bottenhafvet, som den unga
skaldinnan Ida Grangvist under mottot » O, finslce
broder» sammanbundit och 1atit framracka fran
Albert Bonniers forlag" Det torde ge ett ganska
godt begrepp om den varmt kansliga och lyriskt
vélljudande ton, som genomklingar det lilla haf-
tets strofer, och som sakerligen skall vacka tack-
samt °genljud sd i svenska som finska brost.

. Fran Hugo Gebers forlag markas tvanne sam-
lingar prosadikter: »Kung Midas slogan af Muhen
G:son Berg, den under signaturen Lennart Hen-
nings tidigare — och &fven fran Iduns spalter —
valbekante unge foérfattaren, samt en serie skil-
dringar fran norrlandska bygder: »Mellan alfvarna
af Hjalmar Hoglund. D:r Bergs skisser rora sig
mestadels inom den symboliserande sagans eller
det halft omedvetna dromlifvets ram och lyckas
inom denna ofta nog uppna en intensiv och verk-
sam stamning. Hr Hoglunds latt skisserade bilder
ur det norrlandska folklifvet daro fangade med va-
ket 6ga och atergifna med ledig hand.

Fran samma forlag foreligger nu ock i bokform
Johan Nordlings berattelse »Fera», kand for Iduns
lasare, sedan den i slutet af fjolaret ingick i vart
»roman-bibliotek».

Ett par arbeten, som &ga atskilliga berérings-
punkter, dro Algot Huhes interior fran det Stock-
holmska societetslifvet » Cyril och Irmelin» (C. & E.
Gernandts forlag) samt den franske akademikern
Paul Hervieus nyss med vart sprdk under titeln
» Sjalfportratt» inforlifvade roman: »Peints par
eux-mémes» (Alb. Bonniers forlag). Bada &dro de
affattade’ i brefform och gifva foga uppbyggliga
afsldjanden ur de hogre samhallsklassernas akten-
skapliga lif. Det basta som kan sagas apropos
den svenska varianten &r att den verkar allt for
mycket »gjord» efter det franska ménstret, utan
att p& langa vagar n& det senares obestridliga
psykologiska masterskap och esprit. For ofrigt
torde hela genren ha ringa sympatier att parakna
bland svenska l&sare.

Af dramatisk diktning ha vi att anteckna
August Strindbergs skadespel » Carl XIb (C. & E.
Gernandt) och Fredrik Nycanders komedi »Teater-
lyckan» (Nilsson & Bergling). Som vi emellertid
nyligen redogjort for bagge dessa nya bidrag till
var dramatik i sammanhang med deras framfo-
rande pd Stockholmsscenen, kunna vi nu in-
skranka oss till det nakna papekandet af deras
forekomst p& bokladsdisken.

Bland den farska ofversattningslitteraturen
vilja vi lifligt anbefalla Herman Bangs ypper-
liga roman fran det dansk-tyska krigets dagar:
»Tine», som i en 6fversattning’, for hvars konstnar-
lighet E. A. Karlfeldts namn &r en betryggande
borgen, nu utkommit frdn C. & E. Gernandts for-
lag. Ett forvarf af hog rang &r likasd den sven-
ska tolkningen af Henryk Sienkiewicz roman > Utan
faste» (Alb. Bonnier) — dess kvinnliga hufvudperson
Anielka ar utan tvifvel en af den ryktbare polske
forfattarens allra sjalfullaste och mest intagande
kvinnotyper. Skulle nu nagon i var hagkomst
gora Anielka platsen stridig bland diktens kvinn-
liga favoritgestalter, dd maste det vara just Emile
Zola’s Angélique, den ljufva jungfrusjal, som na-
turalismens mastare i beréattelsen »Drémmen» (Hugo
Gebers forlag) skildrat med en 6m skarhet, som
staller detta verk i en marklig sarstallning fran
all hans o6friga diktning.

Fr. Skoglunds forlag later oss stifta bekantskap
med en &tminstone for oss hittills okand engelsk
forfattare, Elinor Glyn — och en bekantskap som
man ej behofver &ngra. »Elisabeths debut i stora
varlden» ar namligen en ganska frisk och under-
hallande bok, ej utan sitt originella uppslag. Redan
kédnd for afven den svenska romanlasande allman-
heten &r daremot Gertrude Atherton, och hennes
senaste alster »Senator North», med dess lifliga
skildringar ur amerikanskt politiskt- och societets-
lif, har helt visst sin lasekrets pa forhand gifven.

*

Ett ofversattningsverk af bestdndande bety-
delse och varde har haftesvis bdrjat utgifvas fran
Hugo Gebers forlag i och med det urval ur » Varlds-
litteraturen®*, som nu Oppnats med en af d:r H. af
Schultén verkstélld forsvenskning af den franska
medeltidsdikten »S&ngen om Roland». Enligt den
af arbetets redaktor, professor Henrik Schiick, fram-
lag'da planen, ar dess framsta syfte icke att gifva
ett urval af varldslitteraturens estetiskt mest varde-
fulla alster, utan — ehuru dessa syften i sak ofta
sammanfalla — att gifva en serie af historiskt
typiska arbeten, som exemplifiera de viktigaste
litteraturhistoriska foreteelserna. Ty» det ar ju
egentligen orimligt att lasa litteraturhistoria, utan
att samtidigt lasa litteraturen. Tills vidare méste
dock omfanget pad denna samling vara ganska
begréansadt, och darfor har t. ex. intet af Shak-
spere’s arbeten medtagits, d& Hagbergs Shakspere-

SANATOGEN

ofversattning val torde finnas i de flesta litterart
intresserade hem. Likasd har hela litteraturen
efter 1600 mast uteslutas. De hithérande arbetena
— Moliere's, Racine’s, Goethe’s Victor Hugo’s,
Byron’s o. s. v. — aro, afven de, mycket latt till-
gangliga i goda ofversittningar, hvilket ocksa
delvis kan sagas om den spanska litteraturen,
sdsom Don Quixote och dramerna. Den nu pé-
boérjade samlingen &r af dessa skal afsedd att ut-
komma i tre serier: antiken, medeltiden och re-
nassansen (till ungefar 1600), och skall i sin helhet
omfatta vid pass 100 tryckark, fordelade i haften
om 4 ark till ett pris af 75 6re pr hafte.

Bland redan tidigare anmalda subskriptions-
verk vilja vi slutligen panytt erinra om den prak-
tiska handbok for alla, som under titeln »JDen till-
forlitlige radgifvaren» utgifves fran Hugo Gebers
foslag och som i sitt senaste, nyss utkomna dubbel-
hafte innehaller en fullstandig redogorelse for den
nya varnepliktslagen, samt om den af finska och
svenska konstnarer storslaget illustrerade upplagan
af Topelius’ Lasning for barn, som pa. Alb. Bon-
niers forlag nu framskridit till sitt 10:e hafte.

J. N-g.

MED ANLEDNING AF BASARBILDERNA FRAN
GOTEBORG

i Idun n:r 12 och de ord, hvarmed vi beledsagade
desamma, ha vi mottagit féljande skrifvelse, som
vi harmed pad begaran infora:

Uti eder arade tidninog, n:r 12 af den 22 mars,
tilldter ni eder att i fraga om den nyligen har
anordnade basaren uttala en del forebraelser
under formenande, att jag skulle »motsatt mig
fotografering af de moment, hvilka ni helst 6nskat
foreviga,» samt att jag darigenom icke visat eder
tidning »ett vanligt och obegransadt tillmotes-
gaende.»

D4 detta uttalande frén redaktionens sida torde
bero p& ndgon missuppfattning, vill jag i sannin-
g'ens intresse lamna fdljande upplysningar:

Redan da forsta framstallningen fran fotografer
gjordes om att f& taga fotografier inom basaren,
lat jag utsatta en sarskild tid, da basarlokalerna
kunde afsparras i och for fotograferingen, och
foranstaltade, att medverkande, som sd 6nskade,
skulle komma tillstdades for att vara med a bil-
derna. Ocksd begagnade sig bade kungl. hof-
fotografen Aron Jonason och eder »specielle gote-
borgsfotograf», fru Olga Rinman, af detta arran-
gemang, vid hvilket jag likval nédgades gora det
forbehall, att fotograferingen skulle ske utan de
hogst eldfarliga magnesiumblixtarna, enar erfaren-
heten nyligen visat, att dylika icke utesluta moj-
ligheten af olyckshindelse, och jag icke ansdg
mig bora taga pd mitt ansvar att anvénda detta
belysningsmedel bland en mangd dekorationer af
tarlatan, tyll, papper och andra latt antandbara
amnen. Dessutom ansdgs det mindre lampligt att
— afven fransedt eldfaran — utsatta den beso-
kande allmanheten for Ilukten, roken och den
kringflygande askan frdn magnesiumblixtarna.

Att ni frdn eder specielle fotograf mottog bil-
der, som ni anser eder »narmast kunna beteckna
som doda dokument», ar forunderligt, da hoffoto-
grafen Jonason for sin del utan magnesiumljus
tagit flere goda bilder inom basarens olika delar.

Att ni grundat edra mot mig riktade offentliga
forebréelser pd upplysningar harifran, tager jag
for gifvet, men att sddana sanningsldsa upplys-
ningar afgifvits, &r s& mycket mera forvanande,
som jag personligen gjort det mojligt for eder
»specielle fotograf» att just for eder tidnings rak-
ning f& — till och med midt under det mest
bradskande arbetet vid basarens dppnande — foto-
grafera kommitterade och afdelningar af andra
medverkande.

Hade eder fotograf, sdsom hoffotografen Jona-
son, varit nog fortanksam att komma tillstades
efter basarens slut, d& lukten och roken fran
magnesiet icke langre kunde valla den bestkande
allménheten obehag, hade hon naturligtvis, lika-
val som herr Jonason, vid magnesiumblixt uti af-
skildt rum, dar inga latt antandbara dekorationer
forekommo, fatt fotografera en del medverkande,
som endast om aftnarna upptradde vid basaren.

Jag beder eder i eder tidnings nasta nummer
offentliggora detta bref i dess helhet; och vill jag
lata eder veta, att jag fore afsandandet delgifvit
detsamma for bada de forut nAmnda fotograferna.

Goteborg den 23 mars 1902.

Hdogaktningsfullt

(Se nasta sidal) Carl LaGERBERG

Prospekt sdndas gratis och franco genom General-
agenturen Josephson & Reteike, Goéteborg.
Erhalles & alla apotek och kemikalieatfarer.
Tillverkear: Baosr * C:o, Berlin S. O. 16.



Till detta har redaktionen endast att tillagga,
att enligt de upplysningar, som vi, forst pr tele-
fon och sedan bekraftade genom bref, erhallit
fran var fotog'raf i Géteborg', kammarherre Lager-
berg tvianne ganger absolut férbjudit henne all
fotografering vid blixtljus, och att detta faktiskt
forhindrade &tergifvandet af just »de moment,
hvilka vi helst dnskat foreviga».

Ingenting blir namligen enformigare och sig
mera likt fran den ena basaren till den andra &n
dessa bilder af salustdnd med darbakom gruppe-
rade damer, som ideligen upprepas fran Ystad till
Haparanda och af hvilka vi under sasongen, ofta
Here ganger i veckan, maste afboja valvilliga
sandningar. Hvad som kan fdrtjana »forevigas»
frdn en basar 4ro de sceniska eller konstnarliga
framstallningar, som sarskilja den frén alla andra,
sésom exempelvis de vackra »prerafaelitiska taflor»,
vi nyligen bringade fran S. de C.-basaren i Stock-
holm, och liknande.

Afven Goteborgsbasaren hade, efter hvad vi
1atit oss beratta, manga vackra moment i denna
vag att bjuda pa: »Ueberbrett'Iférestiliningar», en
revy Ofver »arhundradets drakter» m. m., och det
var naturligtvis dessa vi framst 6nskade fotogra-
fera. Detta kan emellertid ej ske, om man egj
darvid far begagna s. k. blixtljus. Vid otaliga
liknande tillfallen bade i hufvudstaden och rundt
om i landet, pd utstallningar och teatrar, i sjilfva
operans guldstrdlande salong, i hégtidliga &mbets-
lokaler och offentliga forsamlingar ha sédana
»blixtfotografier» tagits och tagas alltjamt for
Idun, och n&gon den minsta eldfara kan darvid
ej uppstd, nar saken omhanderhafves af kompe-
tent person. Det lilla obehaget af den &tféljande
roken ar ocksd af snabbast dfvergdende s.lag, ja,
kaI?, med lampliga anordningar, fullstandigt und-
vikas.

Hvad slutligen angar de af kammarherre
Lagerberg &aberopade bilder, som tagits af hof-
fotografen Jonason, sd voro dfven dessa, som an-
vandts af en i Goteborg utgifven illustrerad vecko-
tidning, af dessa reproduktioner att doma af foga
tillfredsstallande art. Den namnda tidningen be-
klagar ocksa sjalf, att de »lamna en hogst ofull-
standig idé om anordningarna», och att hvarken
»Ueberbrettel’'n», tombolorna, american bar’en eller
annat kommit med. Red.

teater

FINSKA TONER

hafva utgjort den hufvudsakliga bestandsdelen i
paskhelgens och de darpa foéljande dagarnes musik-
lif i hufvudstaden. Finlands b&da framsta stader
hafva namligen sandt hvar sin elitkér att for oss
tolka en del af hvad det transbottniska systerlan-
det har bast pd tonernas omrade: Helsingfors sin
ateruppstandna M. M-kér och Abo sin nyss af hogre
maktbud upplésta, men genom enskildt initiativ
fortbestdende Abo bataljons musikkar. Bada hafva
har mottagits entusiastiskt.

Sangkéren M. M. har nog tagit brorslotten af
intresset och detta &r ju helt naturligt. Dels star
ju korsangen hogre i kurs hos publiken an in-
strumentalmusiken, dels &r ju ock M. M.-kdren
kand och hogt viarderad sedan féregdende upp-
tradanden harstades, senast fran sin konsert i
Ostermalms kyrka pa sensommaren i fjol, da koren
var pa hemvag fran sitt segertag till Képenhamn.
Efter den entusiasm, som denna konsert fram-
kallade hos den trots den ogynnsamma arstiden
fulltaliga publiken, hade man kunnat férutsaga,
att meddelandet om ett fornyadt upptradande af
kdren vid ett framtida tillfalle héarstades skulle
emottagas med det lifligaste intresse. Att sd nu
ock varit forhallandet framgar daraf, att biljetterna
till M. M. kodrens alla tre konserter nédstan omedel-
bart slutsdldes en hel vecka i forviag, samt att ej
alla pa& langt nar, som Onskat det, kunnat f& bil-
jetter. Och redan vid landstigningen pa pask-
dagens eftermiddag mottogs koren af en stor
manniskomassa, som i lifliga och ih&llande hurra-
rop bragte den sina sympatier.

Fran forsta stunden biefvo korens medlemmar
populdra, hvar de visade sig, och framst af alla
dess geniale ledare, byrachefen Carl von Knorring.
Han ar redan forut sd valkand har i Stockholm
och har héar otaliga vanner, och allt flere vinner
han for hvarje bestk harstades, genom sin bjart-
lig'a alskvardhet, sin humor och sin spiritualitet.
Och nar han fér sina gossar i elden, d. v. s. fram
pa konserttribunen och hdéjer taktpinnen, sker det
med en kansla och en klam, i sig innefattande
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all erforderlig nyansering, att segervissheten star
att lasa i allas ansikten hos hans segervana brignd.

Den forsta konserten dgde rum annandag pask
pd middagen i Mgsikaliska akademien, & hvars
estrad sdngkoren M. M:s standar var placeradt.
Programmet upptog tolf nummer, alla pa ett undan-
tag nar af finska tonsattare sddana som Sibelius,
Pacius, Jarnefelt, Flodin, Merikanto m. fl. Alla
nummer halsades med de lifligaste, stundom rent
af bedtfvande applader och en hel del méaste om-
tagas, daribland »Tuulan tei> med ett solo, fore-
draget af en ovanligt varm och klangskén bary-
tonstamma, vidare den drapliga »Klunkom, Yelam
Velamson» af Palmgren samt naturligtvis Bjorne-
borgarnes marsch och Suomis séng, vid hvilka
bada sistnamnda publiken reste sig och ahdrde
dem stdende. Flere extranummer gafvos ock,
daribland Wennerbergs »0 Gud, som styrer» samt
»Du gamla, du friska». Sista afdelningen upp-
togs af tvanne nummer med orkester (Musiker-
foreningens), namligen Griegs storslagna »Land-
kjending» och Sibelius »Athenarnes sdng» med
unison mans- och gosskor (gossarne fran Norra
latinlaroverket och Nya elementarskolan). Bada
gjorde sig fortraffligt, och hr Knorring fick har
tillfalle visa, att han lika val forstar beharska en
orkester som sin kor. Han fick ock naturligtvis
i framsta rummet fér sig och sin kdr mottaga de
lifligaste bifallsyttringar.

D4& detta nummer lagges i press, atersta annu
tvanne konserter och en matiné, den senare af-
sedd att aga rum omedelbart fore de drade gaster-
nas afresa pa torsdagen.

*

F. d. Abo bataljons musikkar har likaledes kon-
serterat harstades under paskhelgen, dels p& Skan-
sen och dels i Sveasalen och i Nationals festsal.
Vi horde densamma i Sveasalen och funno den
vara en utmarkt samspelt massingsorkester pé in-
emot trettio man, manga synnerligt framstaende
hvar p& sitt instrument. Programmet upptog till
stor del finska kompositioner, men ock andra
saker s&som operauvertyrer m. m. Bifallet fran
den ej just talrika publiken var synnerligen lifligt.
Helt sakert skulle denna orkester blifva mycket
popular i Stockholm, om nagot af vara storre
etablissemang engagerade densamma for en som-
markampanj.

17 UNGL. TEATERN gaf & forra veckans abonne-
- mentsforestalining Aubers opera-comique »Mu-
raren». Det var egentligen med denna opera,
uppford forsta gangen ar 1825, som Auber slog
igenom som en af banbrytame péa den franska opera-
comiquens omrade. Med sin gracitsa musik och
sina rytmiska melodier kan densamma, om ock
atskilligt méaste forefalla foréldradt, fangsla &dhora-
ren an i dag. Bast forefaller tredje akten med
bl. a. den bekanta gréalduetten, som utfordes mycket
bra af fru Hellstrém och froken Edstrém. Hvad
utforandet i ofrigt betréaffar hade de flesta tagit
val tungt pa sina roller. Framst stodo hr Malm
i titelrollen som muraren Roger och fru Hellstrom
som dennes hustru Henriette. Den senare for-
tjanar sarskilda loford saval for sin sang som sitt
spel. Afven hr Sdderman gaf en god bild af
smeden Baptiste. Froken Edstrém hade som ankan
Bertrand ej just nagon lycklig afton. Och fru
Forsell och hr Nyblom férmadde ej framkalla ndgot
vidare intresse for den unga grefvinnan Irma och
hennes alskare, den franske I6jtnanten. | en liten
biroll som Irmas séallskapsdam hoérde man garna
froken Lindegren. Det hela gick for 6frigt ganska
jamnt under hr Nordgvists ledning och framkalla-
de lifligt bifall frdn den néara fulltaliga publiken.

Som fyllnadsnumnier géafvos nagra af balett-
mastaren hr Zodbisch anordnade danser, af hvilka
vi sarskildt vilja framhalla en steyrisk dans och
en daldans; den senare, utford af nagra elever
vid balettkaren, slog sarskildt an.

— Péaskdagens symfonikonsert upptog som inled-
ningsnummer en nyhet, namligen symfoni i F-dur
af Bror Beckman. Den unge tonsattaren har har
&stadkommit ett ganska intressant verk, hvar
andra och tredje satser, ett stamningsfullt andante
och ett pikant scherzo, slogo lifligt an pa den
nastan fulltaliga publiken, som belénade honom
med ett par inropning'ar. Andra och tredje num-
ret utgjordes af W. Peterson-Bergers maélande
ballad »Skogsréet», val sjungen af hr Lejdstrém,
samt nagra variationer for violin af Corelli, sall-
synt vackert foredragna af konsertmastaren Zetter-
goist. hvilken harfor ronte entusiastiskt bifall.
De aterstdende numren, uvertyren till »En mid-
sommarnattsdrom» af Mendelssohn-Bartholdy och
Beethovens fjarde symfoni, hade vi ej tillfalle
éh_('jtra. Hofkapellet leddes denna afton af hr Nord-
quist.
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Fornamsta tvattmedel

aro och forblifva dock vid finare tvatt

HYLINS
Ekonom i- Tval

och vid grofre tvatt (byk)

HYLINS
Prima Tvatt-Tval

GKAPELSEN, Haydns oddédliga oratorium, gafs
~ som vanligt langfredagen i Ostermalms kyrka
till forman for Frimurarebarnhuset. Hofkapellet
under hr Hennebergs ledning utférde ackompanje-
manget synnerligen tillfredsstallande, och solister-
na, fru Hellstrom, fréken Karlsohn, hrr Lundqvist,
Sellergren, Malm och C. Lejdstrém, fdrtjéna hvar
i sin stad erkdnnande for det satt, hvarpa de fram-
forde sina partier, af hvilka flere, sarskildt Seller-
grens (Rafael), &ro mycket maktpéliggande. Koren
skotte sig ock val. Kyrkan var alldeles fullsatt
af andaktigt lyssnande ahdrare och ordningen vid
platsernas intag'ande synnerligen god.

A UGUST LINDBERGS forsta upplasning af

Goethes »Faust», forsta delen, blef i viss man
en missrakning, enar konstnaren gaf for mycket
af det gigantiska diktverkets volym, s& att publi-
ken trottnade.

Recitationen hade émellertid tskilliga sardeles
fortjanstfulla moment, exempelvis de maktiga sce-
nerna i Fausts studerkammare och framfor allt
sista aktens fangelsescen, dar hr L., trots de fore-
géende kraftprofven, gaf ett gripande sant ut-
tryck &t Margaretas och Fausts slutliga sjalskamp,
innan anden ldéses ur stoftbanden.

Ytterligare forkortningar af dramat hafva seder-
mera vidtagits, hvadan nu hela recitationen, till
fordel for totalintrycket, begransas till tva timmar.

M:R 7 AF DAMERNAS MUSIKBLAD, utgifvet af

fru Ellen Sandels, har utkommit och innehaller
Potpourri ur Ignaz Paderewskis nya opera »Manru»,
som for narvarande med stor framgang utfores
pé utlandets stérre operascener; vidare »Engelsk
paradmarsch» af Leslie Stuart samt tvanne »Hal-
lands-latar», 1: Gammal vals och Il: Gammal pol-
ketta, upptecknade af Berta Jepson. Textafdel-
ningen meddelar en revy fran hufvudstadens
musiklif; en kort biografi (med portratt) éfver sam-
tidens framste pianist Ignaz Paderewski; en be-
réttelse om hur »Skapelsens» kompositér Haydn
upptackte en af sin tids mest berémda s&ngerskor,
for hvilken Beethoven skref sin Fidelio, och som
afven upptradt har i Sverige; vidare en historia
om J. Strauss' bada varldsbekanta valser »An
der schonen blauen Donau» och »Wienerblut», af
hvilka den forstndmnda vid sitt forsta framtra-
dande gjorde fiasko.

Vi anse oss fortfarande p& goda grunder kunna
hos vara musikaliska lasare anbefalla Damernas
Musikblad bade for dess goda och vil valda inne-
héll och for dess billiga pris: endast 6 kronor for
helt &r, omfattande 24 nummer med minst ett
70-tal in- och utlandska kompositioner.

Arade annonsorer!

Pa grund af upplagans betydliga steg-
ring béra mindre annonser till Idun vara
inlAmnade senast lérdagen fore den vecka,
i hvars nummer de &ro afsedda att in-
foras, annonser pa en eller flere sidor
annu tidigare efter sarskild 6fverenskom-

melse.
Med utmarkt hogaktning

IDUNS EXPEDITION.
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HENRIK GAHNS

MANULIN,

ny glycerinpasta for hudens
9 yskyd och vard

i tuber a 50 ore st.

Séljes hos Louise Blomberg, Ve-
st_erlan?gatan 39; G. F. Dufva, Drott-
ninggatan 41; Elin Edlund, Drott-
ninggatan 63; Fanny Gelin, Malm-
torgsgatan 5; Selma Hagglund,
Hamngatan 38; Ant. V. Nording,
Biblioteksgatan 11, m. fl. parfym-
& tvalbodar.

KOKSALMANACK

Bedigerad af

FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
I UPSALA.
(Forestandarinna: froken Ida Norrby.)

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 6-12 APRIL 1902.

Sondag: Soppa med curry; kokt
gés med hollandsk sé&s; chateaubriand
med ryska &rter; dundertarta.

Mandag: Surstek med potatis; bi -
cuitspudding.

Tisdag: Kokt korf med
kalfdans med mjdlk.

Onsdag: Korfkaka med skiradt smor;
appelsoppa.

Torsdag: Arter med flask; sylt-
pannkaka.

Fredag: Kottbullar med potatis ; rod
sagosoppa.

Lérdag: Favoritsoppa;
med senapssas.

rotmos;

kokt kolja

RECEPT:

Hollandsk sas (f. 6 pers). 80
gr. smor (3 msk.), 1 msk. mjol, 3 &gg-

Kop Foulard-Siden!

Att beakta!

Var lille gosse Sven, som
under sina forsta tva ar erholl
»Mellins food» i ganska stora
méangder, pa foreskrifvet satt
blandad med mjolk, madde for-
traffligt och frodades synbar-
ligen daraf, hvarfor vi aro full-
komligt ofvertygade om detta
fabrikats utmarkta egenskaper.

Goteborg i december 1901.

Ernst W. Ehnbom.

Prof af MELLINS FOOD
sandes gratis och franko pa be-
garan fran Axel Lennstrand,
Gefle. MELLINS FOOD finnes
p& apoteken samt hos alla vil
fournerade specerihandlare.

7 Knypplade spetsar,
a*® knyppeldynor, knyppelpinnar, knyp-
trq ». peltrad, knyppelmonster erhallas bast

ran Fru Charlotte Randels spets-
2 a knypplingsaffar, Vadstena. )
?$ ?_.lrman grundad 1880 och é&r pris
~ belénad med 7 silfvermedaljer samt
9* guldmedalj i Paris 1900 m. m.)

- o
Praktiska gangmattor,
Vid Krontorps gard, adr. Varmlands Bjor-
neborg, forsaljas till 65 Ore pr meter vackra
hallbara gangmattor, forfardigade af star-
kaste cellulosafiber. Sandas moi efterkraf.
Forsok nagra meter pa prof.
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gulor ,socker efter smak, 2 del. vatten,
citronsaft, salt.
Beredning:

afpassadt papper, s a,tt blott staimingen’
direkt utsattes for ugnsvarmen.

3 fjardedelar af smo- Nar tartan ar fardig ,borttages ringar-

GOteborgs

ret samt mjolet ,aggulorna och litet na, och tartan med formens botten sat-
socker sammanvispas kallt. Blandningen tes pa serveringsskdlen. 1 regel hojer
sattes pd mycket svag eld, och det ' sig mandeldegen mer &n &ggstanningen,
kalla vattnet tillsdttes litet i sénder, Plstage Wafers och darfor belagges denna med frukt,
under det att kastrullen emellanat af- exempelvis &ppelmos, 'sd att hela tar-

lyftes — allt under standig vispning. tan far jamn hojd.

Sdsen far ej koka, endast tjockna. DA rekommenderas Till sist glaceras tartan och gar-
den &r slat och glansig samt tillrack- . neras med frukt.

ligt tjock, aflyftes den, och resten af SpGCIGlt! Biscuitspudding (f. 6 pers). 1
smoret nedréres i sma portioner jamte ®) half lit. tjock gradde, 100 gr. biscuits,

citronsaften. Sasen afsmakas noga och
serveras mycket varm.

6 blad gelatin, 4 msk. kokande vatten.
Beredning: Gelatinbladen spolas i

Chateaubriand (f. 6 pers). | form. Till formen hora &fven tvanne Kallt vatten och uppldsas i 4 msk. ko-

0. 1 halft kg. oxfile, peppar, salt, 4 ringar, den inre af dessa 8 cm. i dia-

0. 1 half msk. smor, 2 del. buliong meter och den yttre 18 cm. i diar : © > d€ L
ell. vatten, 1 knippa persilja. meter. Sjalfva formkanten, som bildar 9€latinet och de stotta biscuitema. Kra-

Beredning: Kottet tvattas med en gen yttersta ringen, ar forsedd med men slds i vattenskoljd form och ut-
duk, doppad i hett vat'en. Filéns yitre en gppning pa ena sidan och igen- Stélles att stelna. Puddingen uppstjal-
hinnor borttagas, hvarpd den skéres i sattes medelst en sprint. Dess storlek PES OCh gameras med biscuits och vin-

skum, och héri nedréres det upplésta

omkr. 3 cm. tjocka skifvor, som bul- z 27 em. i diameter. bérsgele.
tas latt och bestrds med peppar och Beredning: Formen med ringar Kalfdans (f. 6 jpers). 1 o 1
salt. 1 msk. af smoret skiras, och dar- smoérjes och mjolas mycket vil. Mor- half lit. rdmjolk, 1 &gg, 1 msk. soc-

med ofverpenslas kottskifvorna ,som dar- gegen beredes och fasttryekes pa formens ker, 1 half tsk. salt, 10 rifna sot-
efter fa ligga 1 tim. Persiljan skoljes, potten, Den minsta ringen nedsattes i mandlar.
rensas och hackas fint samt inarbetas formens midt och daromkring den storre Beredning: Réamjolk, &gg, socker,
i 1 msk. rordt smor. Itesten af smo- ringen. salt och mandel sammanvispas vél. Ett
ret upphettas i en stekpanna, biffarna Mandeldegeu beredes salunda: Agg- Prof af blandningen slds i en panna
stekas hastigt p& bada sidor och upp- gyior och hvitor skiljas, och guloma, 0ch stélles ofver sakta eld. Ar prof-
laggas pd varmt fat. Stekpannan ur- ygras med sockret 3 fjardedels timme. Vet for hardt, utspades blandningen med
vispas med den kokande buljongen, och pen skallade och finhackade mandeln graddmjolk, i motsatt fall ivispas ett
sasen hdlies ofver biffama. En klick tijsattes genom det siktade potatismjo- eller tvd &gg. Den afprofvade bland-
af persiljesmoret lagges pa hvarje biff. ot Jitet i sander under sakta rorning. Ningen slés i vattenskoljd form och grad-
Chateaubriand bor serveras mycket het. gjst nedrgras de till hardt skum slagna das i vattenbad i ugn eller p& spi-
Dundertarta (f. 12 pers). Mor- hvitorna, hvarpi mandeldegen genast slgs seln. | senare fallet bor formen vara
deg: 200 gr. smér, 60 gr. socker, 230 i formens yttre och innersta rum. ofvertadkt. D& kalfdansen stannat och
gr. mijol. En stanning bereds af 8 &gg och 1 f&tt vacker brun farg, uttages den och
Mandeldeg: 8 agg, 2 kkpr. socker, lit. gradde, och denna nedslés i for- serveras med mjolk eller saftsas.
200 gr. sO6tmandel, 1 half kkp. potatis- mens midtelrum. Korfkaka (f. 6 pers.). 5 hg, ox-
mjol. Téartan graddas nu i ganska varm ugn, lefver, 3 hg. flask, 1 o. 1 half kkp.
Aggstanning: 8 4gg, 1 lit. grédde. omkr. 1 tim. Mandeldegen blir fortare risgryn, 1 o. 1 half lit. mjolk, 2msk.
Till denna tarta anvéandes en stor rund fardig 4n tartan for ofrigt. Den ofver- sirap, 3 fjardedels msk. salt, 1 half
form med 16s botten, en s. k. ring- tickes, sd snart den &r fardig, med tsk. hvitpeppar, 1 Kkkp. russin.

Begar monster
nyheter.

sidentyger (a jour).

Schweizer &

kande vatten. Gradden vispas till hardt

Freja-Magasinet
C.E. LAGERSTROM

Specialaffar fir Damartiklar
STOCKHOLM.

FORSALININGSLOKALER:

18 HUMLEGARDSGATAN 18.
18 GOTGATAN 18.
29 DROTTNINGGATAN 29.

KONTOR och LAGER:
18 HUMLEGARDSGATAN 18.

Till formen: I msk. smor ell. flottyr,
3 msk. stotta skorpor.
Beredning: Lefvern skéljes vél och
far ligga i vatten omkr. 1 fjérdedels
tim. Den forvéilles darefter och far
kallna, hvarefter den rifves eller fin-
hackas. Grynen skéljas i varmt vatten
och fa koka mjuka i mjolken. Flasket
ackas fint ocli blandas jamte lefvern,
kryddorna, sirapen och de skdljda rus-
sinen i den afsvalnade groten. Massan
sl&s i smord och brodbestrodd form,
ofverstrdos med skorpbréd och gréddas
i god ugnsvarme omkr. 1 tim. Serve-
ras med skiradt smor.

LAKARERAD

JjJNRVAR af Iduns lasarinnor &ger att

& denna afdelning erhallafria lakarrad.
Forfragningar inséndas till redaktionen med
"paskrift: »Till 1duns lakare».

OROLIG UNG FLICKA. Sannolikt
blodbrist, men som det kan bero &fven
pd andra orsaker (hjartfel, &agghvitsju-
ka, 0. s. v.), ar undersokning ©nsk-

vérd.

HELGA. Se svar till Fru Aurora i
nir 6.

HERMAN. Omgjligt att forutsaga,
emedan det lika val kan nar som halst
uppstd en hjartférlamning som blifva
mer langvarigt med vattusot o. d. som
foljd.

af vara var- och sommar-

Specialitet: Tryckt Siden-Foulard, genombrutna
RA&- och Tvattsiden for klider och
blusar fran 90 ore pr mitr.

Vi salja i Sverige direkt till privata och sanda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Co., Luzern (Schweiz).

— Siden-Export. --

Seminarie Kursen
vid
Anna Sandstroms skola, Stockholm.

bgriar inslundande hosttermin sitt tredje 1asdr. Seminariet &r for dem, som 6nska er
hélla bEt¥P' tvaarigt. Amnena dro : ~Kristendom, pedagogk och metodik, i férening
med proflektioner, svensk och allmén historia, svensk och allman kyrko-, litteratur-
och Konsthistoria, geografi med geologi samt véxt- och djurblOl({?_l, modersmalet, fran-
ska, tyska och engelska spraken samt fysiologi och hyglen. idstrackt vaifrihet
— Sasom elever mottagas utom lararinnéelever &fven sadana unga kvinnor, som 6nska
fortsétta sina studier i ett eller annat &mne.

Prospekt och dfriga upplysningar lamnas Karlavagen 1 A, Stockholm.

Stockholms
Dagblac

Morgon- och Aftontidning.
Observera Stockholms Dag-

Hlotell LLindguist” blads rikhaltiga, lttlasta,

(I:a klass hotell) Vasagatan 20 (midt emot Centralstation) Stockholm illustrerade

rekommenderas i drade resandes benagna hagkomst med sina komfortabelt mohlerade A i

rum till moderata priser. Elektriskt Tjus och badrum. Betjaning moter vid tag och SondC|93nummer-
batar. Vordsammast A. LINDQUIST, f. d. innehafvare af Badhotellet och Restaurant

Kneippbaden vid Norrkoping samt Bergsjé Hotell i Norrland. Rikst. 4123, Allm. 18135.

JOH LUNDSTROM & C:o.
(G"G) Stenkol, Cokes

Anthracit ¢

Banyuls Trilles.
Ett zy)titgi ande, magstéarkande vin,
afsedt for_konvalescenter och svaga
personer i allmanhet. Rekommen-
deradt af manga hrr lakare.

Pris pr butelj kr. 3,50 hos

HOGSTEDT & C:o,
Stockholm, 32 Regeringsgatan.

Nytt! Nytt!

Varumérke G A_ 1 |< Varumarke. | stallet for singar.
ar re B rl ette Ir. Egé%ntsogz}n r?.tz:lne skilda

- addar. Patentstol m. rym
Rikst Kontor: A Tl i, beovam b, Paten
427 22 Skeppsbron 22 2288 shier faca lit tbéldtd. 'Desslg ’praktistkﬁ

25 mobler faga litet utrymme, lampa sig ti

2220 5 Strandvagen 5 ! 60 19 alla sorte?s rum, érg. prydliga _gch s%ljas
20 12 1 Parmmitapegatan 1 61 98 und>r garanti_endast i C. A.”Lindbloms

Mobleringsaffar, nr 9 Brahegalan

(Sjukvin)

Detta akta oforfalskade Drufvin,
starkande, valsmakande, rekommende-
radt af Hrr Lakare sdsom utmarkt sjuk-
vin, sarskildt fér konvalescenter™ och
klena personer saval dldre som barn,
enastdende som_formiddags- & des-
sertvin expedieras af undertecknad i
lador a 6 but. Kr. 10. —, J2 but. Kr.
20 — fritt emb. mot insand likvid. —
Importdr och ensamf_ijrsal*are for Sverige

H. Heintz, Vin-tfederlag,

39 Karlavagen, Stockholm.

Analys N:o 120170 3 ett prof markt
»Palestina vin» (s&ukvm) Alkohol 13,48
%, Vinsyra 0,50 %, Extract 14,0e %,
Mineraldmnen 0,22 %. _Frammande
fargdmnen franvarande. Extracten ut-
?Jsorojies till véasentlig del af Drufsocker

0

Profvet ar sdlunda att anse som
ett oftrfalskadt (sott) vin af god
beskaffenhet. . .

Stockholm den_23 januari 1902.

JOHN_ LANDIN,
Hand. Kemist i Stockholm.

Slaktforsknin
utféres af intresserad och dari Ofvad prast-
man. Svar till »Genealog» under adress
S. Gumalii Annonsbyrd, Stockholm.

. MALARSKOLA. .
Undervisning i Landskaps- och Figur-
malnl{]}q samt om aftnarna Teckning.
ictoria Westberg,
elev af Prof. Petiti i Rom m. fl.

Agda Nesman,
elev af Gollin & Girardgt, Paris,
Narmare underrattelser pa Atelierm Ma-
ster Samuelsgatan 55, till vénster inpa gar-
den, 5 lt., hvarjé dag mellan kl. 12—2.
Telefon Br. 235.



VAD MAN UTGIFVER
FOR EN ANNONSKLI-
CIIE, aterbetalar sig mang-
faldigt. Bestall klichéerna
hos John Froberg, Finspong.

MAJKEN. Se svar till Tacksam i
n:r 7. Tillfalligt verksamt ar t. ex.
5—10 minuters applikation af ett tjockt
lager af ett med vatten till tunn grots
konsistens utrérdt pulver af 2 delar
svafvelbarium och 1 del. zinkoxid.

GOTHA. Ni bor 2—3 gariger om aret
under 6—8 veckors tid for hvarje gang,
regelbundet omedelbart fore hvarje mal-
tid (d. v. s. tre ganger dagligen) taga
fyra stycken Blauds jarnpiller. Ni bor
soka ata s& mycket &gg (atminstone
3—4 om dagen), fisk, kott och mjolk
som mojligt, men undvika kaffe och
thé. Ni bor gd tidigt till sangs och
minst tvd ganger om dagen taga en
half timmes promenad i friska luften
och sd vidt mojligt undvika alla an-
strangningar af kroppslig eller andlig
natur.

GAMMAL KVINNA. Sannolikt intet
att gora.

30-ARIG FRU PA LANDET. Brefven
forstoras genast efter deras besvarande,
hvarfor det ar oss oméjligt att nu erinra
oss, hvad det var for utslag.

X. Léagg forband morgon och afton
med ett tjockt lager Diachylonsalfva med
tillsats af 10 proc. zinkoxid. Undvik

alla tvéttningar_minst en veckas tid. vafskola i Varmland, dar &fven under- lar, snidad karm. Ofverst & karmen tva vardefullaste arbeten, som var botani-
HSKANSKA. Vi ha oss ej bekant, om visning i konstvafnad erhdlles? Hur I&ng énglar.
ndgon darstades verkstalldt dylik be- tid omfattar kursen, och hvad &r af- tamligen djup halkal?

handling. — Ar det mycket som skall
aflagsnas, ar Rontgenbehandling att fo-
redraga. Jamfor i Ofrigt svaret till Tack-
sam 1 nixr 7

MAC. | regeln utan storre betydelse,
s& att operation torde knappast behdfva
ifrigakomma, hvarfér ni torde kunna

Inf. genom Stockholms Lakareférening.

Doktor Jolian Almkvist,

Humlegardsgatan 13—15.
Hvard. 8—10, 11z2—1/24, helgd. 9—11.

Hudsjukdomar.
Tandlakare

John H. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17. Allm. tel. 13057.
Hornet af Sturegatan och Karlavagen.

faandlakare cSjcquist

6 Sturegatan 6. Riks 4591. Allm. 5463
Rédfragning 2—3.

Tandlak. Elias Widfond

25 Regeringsgatan 25.
Tréaffas kl. 10—2 och V26 e. m.
Plomb, och insattning af artificiella tander.

Doktor J.Irvedsons Kur

i Sjukgymnastik, Massage och
Pedagogisk gymnastik.

medfor enligt kongl. maj:ts medgifvande
samma kompetens och réttigheter, som en
kurs vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-&rig, borjar den 15 sept.
Prospekt pd begdran genom D:rJ. Ar-
vedson, adr. Stromsborg, Stockholm.

Kurser i massage _
och sjukgymnastik.

Begér prospekt! Med. kand. A. Kjell
berg, legit, sjukgymnast, Stockholm, Mas
ter-Samuelsgatan”64. Allm. tel. 667.
OBS.! Undervisning i sommar!

Doktor 0. Vides Kurs

f Massage, Sjok- & Frisk-Gymnastik
motsvarande Gymn. Centralinstitutets kurs
for kvinnliga elever. Upplysningar och pro-
spekt genom Doktor O. Wide, Stockholm

Damhararbeten.

Peruker, Benor, Flator, Lan-
kar m. m. i tusental. Insand harprof sa
erhallas flera arbeten att valja pa. Obs. Vi
signera ei postpaket med 'Har’. Herr och
Fru E. MALMBERG, 58 Klarabergsgat. 58.

ndja er med den behandling ni namner
i brefvet. Akta er for alla slags »pro-
fessorer» (och deras gelikar!), som an-
nonsera braskande i tidningar — det
ar ren affarshumbug!

TACKSAM 20-ARING. P& narmaste
Stockholmsapotek kan ni erhélla en L&-
kareforteckning, dar ni finner uppgift
pa lamplig lakare for edra hudaffektio-
ner

TACKSAM FLICKA. 1), 2) och 3).
Se svar- till Lady S. i nixr 4.

M. I. Se svar till Besvarad i n:r 5.

GUNILLA. Kronisk nésselfeber. Som
denna kan! bero pa det mest olika inre
orsaker, och hela behandlingen gar ut
pa att uppticka och behandla just den-
na orsak, sd bor ni personligen vanda
er till lakare. Yttre medel hjélpa ej.

STINA. 1) Nej, intet speciellt att
gbra. Hon bor emellertid lefva uteslu-
tande pad mjolk, mjolkmat och s. k.
hvitt kott. Varma bad bora undvikas.
2) Bad och massage &ro enda medlet.
Angaende allminbehandling sa svaret till
Gotha i detta nummer. 3) Se svar till

rinir 6

RADLOsI Se svar till Z—A. i nir 1

KATY. Se svar till Ckr i n:r 6.

HULDIS. Se svar till Z—H i nir 1
De s. k. strimlorna kunna aflagsnas
blott genom operation.

TACKSAM FLICKA. Se svar Z-A i
n:r 1 och| till Lady S. i nir 4

D:rr —d.

FRAGOR

JfiNHVAR af Iduns lasarinnor &gen att &

denna afdelning framstélla férfragnin
gar rérande husllé;a eller andra angelagen
heter till besvarande aflasekretsen. Arofra
a af den art, att de ratteligen héra
annonsafdelningen, infagas de

orna af
emma i
dock icke.

N:r 134. Finns det nagon praktisk

giften?

. K. M.
N:r 135 Ar det nagon, som kan
upplysa mig om adressen till froken
Aino Topelius, den store skaldens dot-
ter?

Ester L. jinstitut, samt &ger flera &rs praktik pappersbruken. Man far sedan sjalf 1&ta kontor, och

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smértfri massage (med HII_ hf>gre pris — 4 meter! — porto- och tullfritt! Profver omgaende’; likasa af svart

instrument) af

Professor G. Cederschiold.
Tréaffas hvardagar 2—4. Engelbrektsg. 5.

Hit**»4

bk e

féovsaljer
Afvelsagg.

Alla stammar prisbelénade vid Gefle-
utstallningen 1901. Hvit Leghorn, im-
Borterade i'juni 1901, 4 kr. for 12 st. Hvit

eghorn 250 for 12 st. Hvit Wegon-
dofte, extra fina, importerade 1900, & kr.
for 12 st. Hvit Wegondotte, aldre im-

ort, 4 kr. for 12 st.” Bronze kalkoner

0 Ore_per d4gg. Pekingéander 30 o6re per
4gg. ToulouSegéss 1 kr. per d4gg. Med
hvar femte order folja 6 gratisagg. =~

Importerar arligen” fran AmeriKas fornam-
sta honserjer. Slaktkycklingar aret om till
dagens priser. Under hosten afvelsdjur i
olika aldrar. . ]

Adr. Paskallavik. Rikstelefon n:r 8.

Hosta,

hals- och brostkatarrer

ofvergd vid bristande vard och anvandande
af overksamma_ medel icke sallan till sva-
rare kroniska sjukdomar. Ett godt behand-
lingsmedel till “férekommande “haraf ar fil.
d:r P. Hakanssons Salubrin, om det anvan
des enligt_beskrifning till vdrmande om-
slag, gurgling och inandning; fordelaktigast
och bast ar att for inandningen anvénda
Salubrininandningsapparat.

Allménheten varnas mot efterapningar af
fabrikatet.

Salubrin_tillhandahalles i parfym-, spe-
ceri- och fargaffarer. Partilager hos Geijer
& C:0, Stockholm.

Kdp ingen fotografikamera

forr an Ni stud. var priskurant, som ut-
kommer i bérjan af april. Sandes franko
mot 3 porton.” C:a 200 ill. Maé&nga intres-
santa nyheter. Amatortaflan.

SVEA-MAGASIN ET,
Orebro.

- 225

& kontor, soka plats vid nagot af sta-
tens verk? Hvilket vore lampligast, och
huru erhalla intrade?
Alli.
N:r 144, Hvad fordras for att kom-
ma in vid jarnvdgen som extra, hos
hvem skall anmalan darom goras?
Alli.
N:r 145. Jag har i min ago en tysk
bok med titel: »Kleine Erzahlungen und
Schwanke, med tillhérande 4 akta kop-
parstick. Boken &r tryckt i Berlin 1783.
Skulle ndgon vilja saga mig hvad vérde
denna bok kan hafva?

NYHETER

Intresserad.

SVAR

N r 136 Onskar fa anvisning pa en JjJNHVAR af Iduns l&sarinnor uppmanas

billig och  god hushallsskol_?l. lifligt att till inbordes nytta 1 man aj
) . Lilla Anna.  fsrmaga besvara insanda fragor. Svaren
N:r 137. Kan nagon upplysa om, huru insandas till redaktionen, och angifves all
stangkorf tillverkas? tid tydligt nummer & den fraga de gélla.
Fjellnas. At de tre af vara lasarinnor, som under

N:r 138.

3 i 4 i ida Sta antal fragor, komma vi som en up
sma hvita flackar, som hastigt sprida untran alt vid dess slut utdela tre .er:FS),

. 2 A . m
S'Qh Fc’ja er’]‘ storre palm, trots vattning partdera hestaende af 25 kronor. Forden
och duschning? s R skull bor en hvar, som insander svar, alltid

N underteckna med samma signatur.

N:r 139. Ar kursen vid Uppsala sma- . L ;
skollararinneseminarium 1- eller 2-&rig? N:r 37. Det storsta och tillika vérde-
Kan sbkande & aflagga prof fore fyllda fullaste svenska arbete i botanik ar o.
17 &r? forblir nog Linnés flora. Synnerligen

Chart. fortjanstfulla arbeten i botanik ha &f-

N:r 140. Kan ndgon rdda mig, hur ven efterlamnats af Agardh, Areschoug

jag bor klada min lilla atta manader och Arrhenius. Af den senare finnes

Finnes nagot medel mot darets Iopi) ftilclfyllestgtirande besvarat det stor-

IDUN 1902

billig — varaktig.
. Forsaljes i ~2-kilo-paket & kr. 1. 25,
innehallande 5 stora eller 8 mindre
tvalar i olika farger och lukter.

farga den, och detta kan goras & hvil-
ket fargeri som halst; vél farga Risacks
i Stockhohn, Sahlstréms i Jonkoping ocli
afven Lundby fargeri i Goteborg. Pri-
Iselz naturligtvis beroende pé filtens stor-
ek.

Olga.
N:r 40. Troligen bestdr ert onda en-
dast i nerverna.  Som bot darfor re-
kommenderas ett hygieniskt lefnadssatt,
afrifningar, massige  samt lindrigt
kroppsarbete.
Naemi.

— Mycken kroppsrorelse, hég diet och
mycket vistande i fria luften, verka nog
forbattrande pé ert onda. Massage skulle
kanske &fven vara nyttig. Forsok att
genomgd en kur vid Kneippbaden vid
Norrkoping, det skulle sdkert vara myc-

gamla flicka? Hittills har hon blott be- bland andra: »Botanikens forsta grun- ket valgsrande.

gagnat stickade yllekoltar. Ilar funderat der» och »Elementarkurs i botanik».
pd sadana koltar smdbarnen i Dalar- Olga.
na anvanda, men vet ej hvar de kun- — Den istorartade (framstallning! af Sve-
na fa kopas. riges flora, hvilken man bdrjade ut-
. Oerfaren.  gifva under namn af »Svensk Botanik»
N.r 111 Kan nagon upplysa om, i 'A-m redan 1802, torde hafva blifvit genom

som é&r tillverkare af och om man ur de forenade anstrangningarna af sada-

forsta hand kan fa kopa s. k. Leckd- na man som Quensel, O. Swartz, Bill-
stolar: hdga karmstolar med rektangu- berg, Palmstruch och Venus ett af de

Armstoden svéngda och med ska litteratur har att uppvisa.
Welleda.
Jenny! B—ge. N:r 39. »Stockholmska» kan fa s. k.
N:r 142. Hvad slags mat skall man pappersfilt val fargad till 1,25 per kg.
ata for att f& mycket blod? hos D. J. Elgerus, Orebro. Filial i
Bleknos.  Stockholm, Klarabergsgatan 58.)
N:r 143. Kan en ung flicka, som
genomgatt elementarskola och handels-

a
— S. k. pappersfilt fas endast fran

Siden*blusar «. 3

vitt och kulort »Henneberg-Siden» fran 85 ore till kr. 20: 85 per meter.

G, Henneberg, Siden-fabrikant (k. 0. k. hofl.) Ziirich

Inbjudan till subskription.

Nor£fisk folkupplaga
Fdvard Grieg's Samlade Sanger.

Transponerad upplaga for Mezzo-sopran eller Baryton.

Edvard Griegs sanger kannas och alskas 6fverallt; i konsertsa-
larne och i hemmen i hela den Civiliserade varlden héras allt mer och mer de
manga sanger, i hvilka den berdmde norske komponisten nedlagt sina skonaste
R?neégsrka tankar oeh gifvit ett konstnarligt uttryck for sina finaste kanslostam-

D3 nu Grieg under de senare aren har blifvit den norske tondiktare, hvars
rkte gatt vida genom varlden, och som ofver hufvud, taget skattas som en af
var tids mest berdmda komponister, beror detta ej minst pa just hans Roman-
ser oeh Sanger.

Det mé& darfore betraktas som nagot sardeles af behofvet pakalladt, att
Edvard Grieg's Samlade Romanser och Sanger utkomma i en
folkupplaga, dér de &ro sd transponerade, att de alla uian undantag
kunna sjungas af en mezzo-sopran eller baryton-stamma.

Samlingen utkommer i c:a 40 haften a 40 Ore. "SUS,

Subskription mottages i hvarje bok- 0. musikhandel.
Forsta haftet har utkommit.

Abr. Lundquists K. Hofmusikhandel,

Malmtorgsgatan S, Stureplan 2.

UU

B

std framst ifrdga om

styrka, lattgaende & elegans.
Begar priskurant!

Forsaljning genom Husqvarna Depoter och 6friga aterforsaljare
Stockholm och landsorten.

S*QV\'/A‘EF\;_I\CI)%I F;ES EE m_Artistiskt Utforda p””it.ﬁ?riﬁ?”??ﬂﬁ |

Fru Brita.
— Vand er till docenten, d:r Thor-
bjorn Hwass, Birger-Jarlsgatan, Stock-
holm.
De.

— Antagligen beroende pa nervositet.
Hvajrférl ej framstalla er fraga till »Iduns»
lakare?

Olga.

— Ar ni e i tillfalle att radfraga
d:r Vesterlund i Enkoping, torde ni
med storsta trygghet kunna vénda er
till d:r Haggmark 1 Stockholm (2, Hum-
Iegérdsgatan()).

Welleda.
»Oerfaren 12-arig prenume-
uppgifva sin adress & Iduns
ar afhdmta svar.

N:r 113.
rant» torde

Bilagd strejk:. Detta for arbetarna
vid aktiebolaget Skandinaviska -orgel- roch
pianofabriken lyckliga férhallande harfnu
intraffat. Efter ett uppehall af ungefar fem
manader ha de ater fatt komma i atnju-
tande af den formanliga inkomst, som de
stadse haft och som de fortfarande komma
att erhdlla vid denna fabrik. Med hansyn
till dessa arbetarnas fordelaktiga villkor
forefaller det eget, att strejken skulle ut-
bryta just dar. Oaktadt den stora tillverk-
ningen, fanns vid strejkens borjan endast
ett fatal instrument pa lager, hvilket visar
den lifliga afsattning firmans fabrikater
rona. Under tiden maste darfor instrumen-
ten tagas fran utlandet, och ehuru &fven
dessa voro af godt slag, betingade sig ko-
parna af dessa, att sedermera f& utbyta dem
mot fabrikens egna instrument, hvilket ju
ar ett godt betyg for den inhemska indu-
strien. Emellertid &r det nu slut pa strej-
ken och arbetet i full gang igen, sa att fa-
briken med latthet kan effektuera redan in-
komna och blifvande bestéllningar.

Undervisning
I Linnesémnad

meddelas. Enkel praktisk metod. Vanlig
maskin med tillhgrande apparater anvan-
des. Monster erhallas. Hvarje kurs (pris
20 kr.) omfattar 1 manad, 2 tim. dagl.

OBS ! Syning af fraimmande arbeten fére-
kommer ej:

KARIN EGNER,
Styrmansgatan 21, 2 tr. Rikstel. 3530.

Sibbe Malmbergs

Fotograflatelier
6 Barnhusgatan 6

BEA! BILLIGT!

Promenaddrékter (Jaquett och Kjol)
efter bestallning af utm. goda varma tyger
ran 35 kr. i ett for allt.

FRU ORNS ATELIER,
19 Tunnelgatan.

Obs.! Bal- och Supédrakter. Vélkéand,

elog. stil
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inte harligt, du, att f& dela sig mellan
stad och haf?»

»Min tanke tranger ej sa langt. Kan-
ske ar jungfrun hafvets innan dess. Sa
utan strider och stormar har ej hafs-
jungfrun fatt gifva sig han. Har du
ej hort sagnen om hennes tusendriga
kamp for sin karlek?»

»Du underliga flicka, hvad jag haller
af dig! Naéasta sommar &r jag hér igen,
och da skall det blifva forlofning.
»Guldringen den roda, den gifver jag
dig och tager i afton ut den fdrsta
kérlekspanten, kyssen, du vet.»

»Sldpp mig, eljest hoppar jag i haf-
vet och simmar i land!»

»Du gorh

»Ja, s& visst mig Gud hjalpe.»

»Dumma flicka, satt dig har, och jag
skall vara ditt lydiga lamm.»

»Du M

»Far man inte, far man val gifva da.
Ser du, s fortjusande den har ringens
sten klader din hand. Den riktiga, den
kommer né&sta sommar. Har har du
dessutom dig sjalf, hafsjungfrun med
sin julle till hafs. Sédana det tager
jag da sd manga, jag vill. Fotografera
dig det kan jag béattre an nagon foto-
graf.»

De gingo i land. Han foljde henne
till stugans dorr. »Ja, tack for i som-
mar, Hertha! Nu k&nner jag just, att

Orebro
Ett 6res Tebrdd

Ett forsok angras aldrig!

»DE VILSEGANGNA SMA.»

Efter den i n:r 9 af Idun for 1902
inforda slutredovisningen o6fver insam-
lingen for de bada vilsegdngna barnen
har ytterligare ingatt ett bidrag af 10
kr. frdn okand gifvare, hvilket belopp
vi ofversandt till barnens formyndare.

I STORM. AF DINA.

FORTS. FRAN FO*EG. NIR.

»Aldrig far man nu se sin hafsjung-
fru. Hon &x som svunnen han. Nar
man tror sig vara henne som narmast,
ar hon som langst borta. Ja, det éar
sjalfviskt af mig. Du har ju sd myc-

ket att styra med just nu. Du inI‘jag ingen diktare ar. Skulle vilja saga
allt bra ensam hadanefter. Latom oss \

i N dig nagot vackert. Nar min stora dikt
ta en tur, den sista for sommaren! pi gydiq  skall jag tillagna dig den»
§kal| till Stockholrp ' morgon ach S8 Tack! Hafsjungfrun fordrar ej dikt
till Uppsala. Far vill andtligen, att jag utan verklighet. Ser du, i storm eller

skall dit upp for att fortsatta studier- stiltje begdr hon endast ett, din trogna
na» — De lade ut. Kirlek »

»Hon ligger allt bra vackert din fars Betald med ...
stuga. Jasd, du har fatt den dar for- Nista sommarls
tjusande villan. Yet du, hvad den skall
blifva bra till? Inte. Far jag vél siga
dig det: Till sommarbostad at tva lyck-
liga manniskor, du och jag. Blir det jande 6gon en ung flicka.

en... Sa Farval!

Yid hafvet star med handen ofver spe-
En tjock
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Profva Wasa-Brygger
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véfnad. Nu skall det béra af till Norge A _
och till de stéllen i Sverige, dar konst- OIaS OCh
StOI { |ato I — slojd idkas. Hon har ju litet penningar. PQrslinsserviser samt
Blott hon far in konsten, s& nog skall o .
1 I Vé.l hon sedan tjana sig fodan och kanske Husgeradsal’tlklar

ater en gang kunna f& sla sig ned bland
sin hembygds klippor och skar. Férmyn-
daren? Han maste tilldta det. Till va-
ren fyller bon nitton ar. Hon kanner
sig minsann ej som nagot barn.

Darute i varlden far Hertha skada
mycket nytt. Mangen ung man tyc-
ker sig i den statliga konstvafverskan
med det fint skurna ansiktet, det mor-
ka, burriga haret och de underbart skif- i
tande, drémmande ogonen hafva mott trodde grosst}anfﬂar:&n L('jnn(_er ‘| Stock-
den vackraste flicka, han ndgonsin ska- holm Ska sig'i gar r]att I sitt .hem.
dat, och soker visa, att han e obe- Motivet t||! dgn fortviflade handlingen
rord gatt henne forbi, men studsar till- & annu holjdt i dunkel.»
baka infor en kyla sd isande kall, att
han tanker pd en hafsvind i vinter-
tid. Men skicklig blir Hertha Bring i
vafning, somnad och malning. Yéljer

d KI:JsEvaI;ten .kgmmgr.l f>t>lntet tzrell‘ och sjalf motiven och kombinerar monstren.
ock ar det idag julafton. Tank, att Hon &r en konstnar i sitt, och hen-

4 5 1 1
han kunde sa snart glomma! Han! Ett pos oppere tyckes for henne vara allt.
enda bref. Det var allt»

i storsta urval.
Billiga bestdamda priser.

Aktiebolaget
Brising & Fagerstrom,

24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

beredd af de finaste oljor, &r till
foljd af sin stora Stomatolhalt
utan genségetse den bésta i han-
deln férekommande tvalsort for

hudens rationella vard. (B

dimma med sitt duggande regn omsveper
klippor och haf, goér varlden sd liten
och fyller den med dyster ddslighet.
Hertha Bring kanner haret klibba fast
vid tinningarna, kénner sig famnad af
isande vindar, drager narmre intill sig
den skyddande palskragen men star kvar.
»S& andtligen!»

(Forts.)

TIDSFORDRIF

CHARAD.

P& vart forsta vantar manga,
Angestfulla timmar, langa,

An med fruktan, &n med hopp;
Stolt vart andra star i skogen,
Ar med vind och sol fortrogen,

A N i Hertha och nagra norska vaninnor
Hon" g;r 'B‘ Det ar"redandskyrzfung. hade &tagit sig att pd gammaldags vis
:;?tatranfr:rrn re?]sazt,o;'u s?artt:f sigari m;:r'] pryda ett par hogfjallssanatoriers _sa-
i . o longer, att ge dessa vackra norska villor

och stirrar, stirrar in i elden. Med ens 5¢ toorvirke deras inre utrustning, och

fa'; honupp. »Nej, detta 9”9‘” icke. 5r att skida sina handers verk bege  Vander emot skyn sin topp;
Maste skaffa mig en orfientllg verksam- de sig i hogsommartid dit upp. Kanske du ej genast anar —
het, ett arbete, som intresserar mig. Nar du genom fonstret spanar —

Alla beundrade de vackra bonaderna.,
de stilfulla 6fverdragen pd bankar och
stolar. En dam visade just pa det stor-
artade draperiet till tidningsrummet.
Hertha viker draperiet at sidan, stiger

En vastkustens &kta dotter forblir ej en
oduglig drommerska.»

Fran barmen tages fram ett litet bref,
det lases om och om igen, s& tryckes

Att vart tredje ar dig nar,
Och att, nér vid hogtidsbordet
Négon gast vill fora ordet,
Han d& pd vért hela bar.

dérpd en kyss sd varm, en tar gor Sitt in, far syn pa en svensk tidning. »Ah. STINA.
maérke dari, en hand far smekande dar- sa |angesen Jag ség négon t|dn|ng dar-
ofver, och s& lagges det varligt i ena hemifran! Handelstidningen,» utbrister STAFVELSEGATA.

skrifbordsladan, nyckeln gémmes forsik- hon jublande. Skyndsamt slar hon sig

tigt i den andra. ned och genomognar tidningen.
Beslutet ar fattadt. Hertha har hort »Ett  uppseendevédckande

talas om och néagot forsokt sig pakonst- Den allmant aktade

Af foljande bokstafver och stafvelser hil
das 15 ord, hvilkas begynnelse- och slutbok-
sjalfmord. stafver gifva namnen pd tvanne fran fran-
och hogt be- ska revolutionens dagar ryktbara kvinnor:

»V''vr 5Ne

iets Fllsxierdricka.

>

Allm. 3057.
Riks 1073.

Ofriga maltdryclier refeommenderas.

Jordgubbe- och Smultronplantor

* i blandade rdda farger, rikt gifvande.
_Allra finaste sorter, starka, pa kalljord ¢fver-
vintrade plantor, lemna frukt i manga ar. —
Billigaste priser. (Tryckt skétselbeskrifning pa

kopet.

:a)l:a Jordgubbar: Pris kr. 2. — for 100
I.; kr. 3.70 for 200 pl.; kr. 5. — for 300 pl. SV|
afva daraf pa_kalljord erhallit fruktexemplar

omkr. dubbelt s& stora som vidstdende figur.
| l:a 1:a Manadssmultron: Pris kr. 2. —
Aor 100 pl,; kr. 3.70 for 200 pl.; kr. 5. — for 300
Jpl. Prisbelonta, forut okanda,

| Varldsberomda Manadejordgubbar,
fmycket lackra, blomma om alltjamt och ldmna
» frikt hela sommaren och hdsten. (Alla hittills
ké&nda sorter i blandade réda farger.) Pris kr
2. — for 5 pl.; kr. 5, — for 20 pl.; kr. 10. — for

50 pl.
ué)BS.!_ Plantorna sindas fran medio af Maj
manad till midsommar, (dd sa o6nskas afven pa
eftersommaren). De tdla att skickas huru langt
"som helst, vél inpackade i fuktig mossa. Samma dag
som plantorna afga underréttar jag darom pr brefkort.

GOm denna annons. Den galler for hela sommaren. Bestall nu hos
TH. PINET, postadress: Ammeberg. (Telegr. och Telefon &fver Askersund).

IMya Lararinneseminarium

utbildar dels smaskolelararinnor dels lararinnor fér hem och privata elementarskolors
lagre klasser. Kurserna 1- och 2-ariga. | Privatskolelérarinnesem. intages utan in-
tradesexamen de som genomgatt elementarskola. Terminsafgift 100 kr. Anmélningar
bora halst insandas under Aprilomanad. Vidare upplysnlnglslr och Ié)rosaekt erhallas af
undertecknad, laroverkets forestdndarinna. ALMA DETTHOW,

an Birger Jarlsg. 35 mand. o, onsd 22!

Tréffas i skol .
Telef. kl.”5—9 e. m. Brunkeb. 25 75.

Sveriges forsta kvinnliga
tradgardsskola

borjar sin 4:de kurs 15 april, slutar 1 nov.
Undervisning lamnas i tradgardsskotsel — konservering efter ny metod —
fjaderfaskotsel — skotande af agg-klackningsmaskin m. m.
Prospekt p& begaran.
Espends & L&nnéas (Orebro lan).
Fru Stina Swartling, f. von Hofsten,
Skolans innehafvarinna.

Mark/ger
Persienner

Herndsands Ensk. Bank

Kungstradgérdsgatan 16.

Talt, Flaggor

Spairikassspakning — Kassafack Presenningar
fran 15 kronor for ar. Segelduk
Vardehandlingar mottagas till forvaring och forvaltning af Notariatafdelningen. M Hasttacken
attor

I. Industri-Akademi for maskin-
elektro-byggnads-ingenidrer och

byggmaéstare. 6 akademiska kurser.

Il. Teknikum (mellan-fack-
skola) for maskin och elektrotek-
niker. 4 kurser.

Iduns Handarbetstidning

innehdllande Konstnarliga originalmonster
for laderplastik, gyllenlader, traskarning, glodritning, pors-
linsmalning m. m. m. m.

->- erhalles gratis —<-
om man prenumererar pa
Ett antal aldre drgangar realiseras till be-

IDUNS  MODETIDNING - med planscher tydligt nedsatta priser och erbjuda for dem,

som kostar | 50 for kvartal, 5 kr. fér & i narmaste som forut eln aga desamma, én billig, om-
postkontor, boklada elleir hos Iduns kommissiondrer. véxlande och larorik lektyr. Mot ‘insén-

Vlnter_ 0 Sommarbostad 0BS! Snormakeriyrket OBS! dande af nedanndmnda belopp till Expedi-

tionen af Idtm, /Stockholm, erhalles in-
* kan fruntimmer fa lara. “Maskiner m. m.

Polytekniskt Institut
Friedberg via Frankore

Frankfurt a. M.
Program kostnadsfritt. Préfnings-kommissar.

P ERICSSON&CY

Hufvudkontor: GOTEBORG
Filialkontor; STOCKHOLM

Lektyr.

om Sverige portofritt:

Vid Réfors gard, naturskont beldgen 6 £5 4 3 u A _ Idun 1892 2: 25
km. fran Arbogga och 2 km. fran A?s'ang {,%tgj" e,{}gﬁi%pin%"gr rmarkt »Lonande ar- 1 1803 2: 25
station f|nﬂas7att hyraht\f(allfygﬁlngar orﬂ ' U Igun %ggg %: gg
resp. .5 oc rum och kok.” ~“Mejeri- oc s s un :
traggérds fodukter erhallas till moderata Las och mark! Idun 1897 ( d:0 0 Yo 3 —

riser. Narmare genom korrespondens med' Af alla jekmobler fas de basta fran Idun 1898 (med julnumret)................ 3 —

ofors Gardskontor, adress Jadersbruk. Ekmdbelfabriken i Nykoping. Idun 1899 (n:r 92 och julnumret slut) 3: —

Rikstelefon Arboga 44. Begdr pijiskurant. dun 1901 (med julnumret)................ 4: 50

- Iguns Jullnummer %ggg L0 gg
. .. uns Julnummer .0
o e TNA L O -, B i 8
! > > - af basta kvalitet, sandes mot efterkraf i pa- Kamraten nr elas) ..
ligt pris. Maria Werner, Mastersamuels- jet"3 2 eller 5 Kr. fraktfritt pr jarnvag fran Kamraten 1896 ( » 20 » ) ... 25
gatan 67, 2 tr.  Allm. tel. 7275. Backliammars Nya AEtlJebolagg, Kamraten 1897 ( » 18 » 25
Behaafull lastik aidr. VVarml. Bjorneborg. &amra{en %ggg (Ca% =) 1 28
u 1 S «¢ Kamraten nxr 1 felas :
mEka Ii%er, %a\nom '? gande af L‘]‘é%ri nﬁ%?arafl >)IL\|{Ioorlsz§er35Etror]g_T]alsf(‘j¥§E Kamraten 1901 Sz
ENGELSKA ANTI-CORSETS haftet mattor. Andra héftet gardiner, pro- JExp. af Idun,

finnas hos Fru Grangren

e Erh. mot
Rikstel. 5878

Narvavégen 24 menad- och bruddréakter m. m.
postf. fran utg., adress Kuddby.



Obs.!

Kopare af preparaten Dynamol, Stefa-
nos samt d:r Hectors Kraft- och Nér-
saltchokolad béra noga tillse, att var
broschyr benamnd: »N&gra svenska diete-
liska preparat» erhalles, enar ingen den
forutan kan anvanda preparaten. Broschy-
ren utdelas gratis eller sandes den pa be-
garan gratis och franko frdn Henrikssons
Tekniska Fabrik, Orebro.

a, abe, an, and, ar, arm, au, bet, ca, cen,
ja, ko, 1, la, le, ma, n, ol, op, pr, r, ram,
ryt, rét, st, st, sta, t, tar, ter, ti, tig, vo,
yn, al. Orden &ro: vikt, berg, folkslag, re-
gemente, sommarresidens, namn, jétte, land,
naturfenomen, 6, buskvaxt, arbetsledare,
stad, namn, namn.
BITTY.

ANAGRAM.

Den raska Lisbeth sin panna skakar,
Och pé& mitt forsta ordentligt smakar,
Och helt beldten den sedan satter

P& middagsbordet, bland andra ratter;
Men sd nar dagen har gétt till anda,
En slang mitt andra hon far kanhanda
Med grannas gossar, som lamna plogen
Och g3 att dansa en stund pa logen.

H—R C.
KONSONANTFORAN-
DRINGSGATA.

Med S. En krydda, utaf alla vél den bésta;

Med M. Bereds en dryck som smakar godt
de flesta;

Med G. Ett otdckt djur, men dock det nyt-
tigt ar;

Med P. En enkel ratt, som maéngen nog
fortar;

Med H. Ett vaglag, svart nog till att dra-
gas med;

Sundsvalls
Enskilda Bank

2 A Kungstradgardsgatan 2 A.
Sparkasseranta 4 proc.

Fourche's Matol|

varldsberomd.

Hos herrar specerihandlande.

Doktor F. Lsndgiels’

akta patenterade

i - ®®

Balsam.

Denna balsam borttager finnar, fraknar,
lefverflackar, solbrénna, nésrodnad, por-
maskar och andra hudakommor.

Bestrykes t. ex. om aftonen ansiktet eller
andra hudstallen. med denna bjorkbalsam,
sa afs_klllja 5|%féljande morgon néstan omark-
liga fjall' af hudén, hvilken darigenom blif-
ver blandande hvit och mycket fin.

_Ett krus balsam kostar 3: 50. Den dér-
till_hérande Opo-pomada och Benzoes-tval
saljes & 1 kr. pr st eller 5: 50 satsen.
__Med hvarje krus foljer bruksanvisning
amte flera intyg af kande, framstaende 1&
are om dess ufmdrkta och valgorande egen-
skaper. Forsaljes i Stockholm™hos

lvar L. Bohman,
53 Drottninggatan 53.

_Obs.! Sandes till landsorten mot insand
likvid, postforskott eller efterkraf.

LEDIGA PLATSER.
Flicka af 9od famllfj,
hurtig, snall samt med bra stil, kan fa plats
i tganstemannafamllj & landet nara stad, for
att bitrdda med skrifarbeten och andra i
hemmet forekommande goromal. Svar till

»Medlem af famiILen», Sv. Tele%rambyrans
Annonsafd., Stockholm, f. v. b., emotses

fore 15, nasta april och torde &tfoljas af tyg oc

fotografi och ref., som aterséndas.

Med K. Blir kanske snart ditt hufvud med
besked;

Med F. Var huset som dig bjods att kopa
héromda'n;

Med V. Har du nog négon gang din egen
framtids plan.

BEATA.
KVADRATGATA.
1 2 3 4 5
a a a e e
g g 1 i i
n n n n n
0 0 p rr
S S s s S

De ord, som bildas genom bokstafvernas
omflyttning i de fem rutraderna, betecknas
med;

1) hvad vi dagligen lasa i vara tidningar,
) hur en illa vardad skog 4r,

) ar vanligen »skepparhistorien,

) manniskan &ger mera an ett sadant.

5) ett kvinnonamn.

De hvarandra motsvarande lod och vég-
réta raderna skola gifva samma ord.

ONKEL SET.

2
3
4

ARITMOGRYF.

1
2
3
4
5
6

1:2 1 1415 2
4718189 jiojllj214
12| 88 3f'4[13|7 10 2
112151214/ 2151911
417181813416 215

12{1616|3 172151512
718[19[214(572)1j2 10
8 18/ 9 16

[3 |10[14| 2 ’10|16
9 9110;20[2:882 (16 3

10 1012111181314 |11| 2'\ 5

Siffrorna utbytas mot bokstéfver. De ord,
som darigenom erhdllas, &ro:

e

Barnskaterska,

halst aldre, stadgad och palitlig, erhaller
bra plats nu genast eller 24 april att skota
en ett ars gosse.
Vidare meddelar
Fru Marie Louise Matton,
adr. Agnhammar, Grums.

GOUVERNANTE. R
En ung flicka, villig 1dsa med ett 8 ars
barn samt dessutom Vvara behjélplig med
kontorsgéromal, hélst musikkunnig, erhaller
lats nu genast. Svar med fotografi och
etygsafskrifter, adr. »Gouvernante», Eke

dalen.
Till husforestdndarinna

for_ett préasthus pa landet, dar husmodern
nyligen “aflidit, efterlimnande man med 3
barn, hvaraf det yngsta en ettarig flicka,
sokes ett troende ~fruntimmer, som d&ger
bildning, &r barnkar, musikalisk, praktis|
och har ett godt lynne. Svar med uppgift
om alder, I6neansprak, referenser och foto-
rafi torde snarast” insandas till »Kyrko-

erde 48», adress Vart Lands annonskontor,
Stockholm, f. v. b

['Aenom Nya Tnackorderingsbyrén, Brunke-
\/ bergsgatan 3 B, Sthim, etabl. 1887, fa
bild. flickor, kun. i matlagn., sdomn. m. m.,
genast goda platser.

Tva_lararinnebefattningar”

_1vd lararinnene attnlngar

vid Vasterviks hogre flickskola, #en epa
omfattande tyska 1hela skolan och svenska
spraket i mellanklasserna, den andra geo-
rafi i hela skolan och naturkunnighet'i '
och 8 Kkl., sokas hos undertecknad fore 1
maj. Lon i l:a graden 1100 kr. 25 lektio-
ner i veckan. Kompetens: examen fran
hégi]_re lararinneseminariet eller darmed jam-
forlig utbildning. Tilltradas nasta hostter-
min.

S. G. PALEN.
Kyrkoherde, Vastervik.
Lararinna

for tre. barn i alder mellan 7 och 10 ar, 6n-
skas tiU instundande hosttermin af familj,
bosatt pd egendom i mellersta Sverige. Lon
omkring 500 kronor. S¢kande, som bor
hafva %enomgatt fullstandig seminariekurs
och héalst kunna meddela underwsnm% i
musik och tyska spraket, torde insdnda be-
tyg och fotografi till »Lérarinna hosten 1902»

under adr. S. Gumelii Annonshyra, Stock-
holm, Drottninggatan 2.

Kammarjungfru,
skicklig i sémnad, i synnerhet linnesgmnad
och med goda rekommendationer, far for-
manlig plats den 24 april. Svar jamte be-
fotografi till »Férmanlig plats 1902»
under adress S. Gumelii Annonsb., Sthim.

t

familjen.
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17, 1, 2, 4, 16, 14 = gungar pa den salta
vag,

17, 6,4 = lem, som man sa l&tt kan vricka,

4, 16, 14 = bares utaf hog och lag,

10, 13, 9 = fagel, som kan utmérkt simma,

17, 16, 15 = lyser sjéman uti hamn,

12, 6, 16 = gjorde tuppen arla timma,
ar den starke gudens namn,
, 1 = hor till arga hundars léten,
) 5 = motsats till att vara blot,
, 11, 5 = gammal stad, blir ej forgéten,
14, 15, 16, 4, 1 = hvari koksan kokar

GADUS
Fiskkonserver

aro, enligt analyser och intyg fran fackman,
till sin sammanséttning i det allra nérma-
ste likstallda med farsk fisk, och utgdra
darfor den béasta ersattning for denna se-

2 =
2,7
7, 1

~N s o
= o o o

nare. grot,
Se ”Ilduns Hjalpreda” féor maj 1901! 2, 3, 14, 1 = en af gamla hanses'dder,
17, 1, 4 = hvaruppa ofta lagges mat,

10, 13, 17 = det som alla skolbarn gléader,
6, 15, 2, 8 = fagel, tin och delikat,

1) ett obehagligt »flygfa», 5,11, 7, 4, 8, 10 = finnes alltid uti koken,
2) att utrota oarter och damm med, 5, 16, 2, 1 arbetsamt och litet djur,
3) vattendjur, 15, 13, 4 = har ju &fven lilla léken,
4) haftig sammandrabbning, 10, 1, 5, 9 — 14, 8, 4 = tvanne djur med
5) stad i Holland, skild natuA
6) stad i Sverige, F. K
7) skyddande forhangen,
8) sdljas metervis, "
LOSNINGAR

9) &ro de flesta briljanter,

10) sangfégel.

Aro orden réatt gissade, s& bilda begyn
nelse- och slulbokstafverna namn pa tvanne
»godtor» som vanligtvis plaga foljas at.

TILL TIDSFORDRIFVET | N‘R 13
LOGOGRYFEN: Brefladdan: nél, 1&d, bla,

enfald, fel, bref, l&da, Beda, Elna, Edla
Erland, Ana, Arne, Alf, Fale, Erna, Lena,

FIX. " Are, &der, rad, ande, bard, eld, bl, brand,
bad, barn, dar, bar, ar, alder, blad, dal, I&n,
ARITMOREMLOGOGRYF. fara, fale, land, ned, f&, bra.

PYRAMIDGATAN ; I—I1 skumma, 1—III
Siffrorna utbytas mot bokstafver och er-sajong 1—IV spratt: 1) s, 2) kap, 3) Uller
hallas da de betecknande orden. 4) Minorca, 5) mesanmast, 6) adelsgardet.
1,2,3,4,56,7,809 10, 11, 12, 13, 14,15, ' KORSGATAN: 1) s, 2) apa, 3) sparf, 4)
16, 17 = medel att fordrifva tiden, arm, 5) f.
10, 16, 1 = rafvens lilla kéra bO, TABULA MAGIGAN :

1, 2, 17 = far man efter en afliden,
10, 1, 7, 5 = unnar ingen nagon ro, 8 5 4 7 6
5, 6, 15 = vill nog mangen flicka blifva,
6, 15, 5 = &r ett fult och listigt djur, 39 8 2 8
9, 1, 4 = bdr man &t en hungrig gifva,
10, 11 = ligger ofta uppa lur, 4 3 9 8 6
14, 7, 1, 17 = déari lagger man de ddda, 7 5 6 3 9
10, 3, 5, 9, 1, 15 = snickarn detta ofta

gor, 8 8 3 10 1

5, 13, 2, 6, 4 = rétter, hvilka &ro roda,
7, 3,5, 9, 1 = nagot skalden kunnabér, ORDSPRAKSGATAN: K&pa grisen i
5,1, 15, 3, 1 = heter ofta fiu och flicka, sacken.

_jy <&; s P YN V__

pn bildad flicka, fullt kunnig i kladsom-
* nad och inom ett hus forefallande goro-
mal, kan erhalla en formanllg plais att ga
husmodern tillhanda. Goda betyg fordras.

Ufp gift om alder, I6nevillkor samt betygs- h
afskrifter tillika med muntliga rekommend. énskar plats (halst pa egendom eller herr-
orde af den som hara reflekterar inséndas gard) att sasom medlem af familjen delta?a
under adress »G. A. T.», Stockholm, Iduns i forekommande goromal, ellergsom sall-
exp. Den sokande anses som medlem af skap at aldre dam eller J’\almnarlg flicka.
Svar till »Familjemedlem», Norrképing p. r.

Att foresta ett enkelt hushall
hos énklin% onskas, halst dar barn finnas.
Utmarkta eglg. Svar markt »E. K.» motses

Vid Ostersunds
. tacksamt med snaraste. Aneby p. r.
flickskola En bildad dam

finnes frén nasta lasars borjan plats for soker anstallning i ett battre, valordnadt
lararinna, utexaminerad frén hogre lararin- fr}%f(‘jé rr?tgar\llw?rg rsi?jgsi(r%?na%mi hsé%?mfg QHSI:
neseminarium och med undervisningsskyl- i’ ett hem dar ﬁusmodem saknas. Finaste
dighet i matematik. Ansokningar, &tfoljda referenser finnas. Svar till »Dansk, Svensk
af betyg, afven lakarbetyg, insandas fore 1 gorflllaleostkontoret, Stigbergsliden, Gote-
maj till undertecknad, som I&mnar upplys gpr. A .
ningar Uor att lara allt, som férekommer inom
: ett hem, onskar ansgrakslos flicka plats.
Svar till »Helene», Orebro p. r.
T Tng flicka, som genomgatt en kurs i sjuk-
- gymn. och massage, &fven delt. i sjukv.
kunnig i eng. spraket,, onskar anst. i fam.
eller hos ens. person. Ar afven V|II|_<IqI delt. i
husl.. géromal.,, Sma prét. Svar till »H.»,
Tidningskont. Ostra Larmg. 1, Géteborg,

Al T

ortsstad. Svar med upp

PLATSSOKANDE
En 18-arig flicka

ALMA RENBORG.
Adr. Ostersund.

Vid

Hjo samskol

blir till_hésten en lararinneplats ledig. Un-

Studentska, 20 &r, ©
gift pa Ionevillkor

dervisningsamnen _hufvudsakligen matema- A ;
ti-lé och n%turkunnighet. Lon 1000 kr. tills- Qleyn- é%rﬁée e)s(rr;arast sandas il »Apoteks-
vidare. » o . o
Ansokningshandlingar torde fore den 10 T?n_béttre, ansprakslos flicka, kunnig i
april sandas till enkl. mail., somnad, finare handarbeten,
(G.21625) STYRELSEN. musik, onskar |iJ_Iats i treflig familj till den
1 omaj. Ar villig bitrdda i skrifgoromal.
"Dattre, gladlynt flicka, kunnig i handar- Nagon 16n énskas. Svar till »20 dr», p. r.

beten, far plats i var & storre landtegen- Hudiksvall
dom mot fritt vivre. Svar med fotografi pn barnkar,
till »Mor ochgson» under adress S. Gumae-
lii. Annonsbyra, Stockholm, f. v. b.

ung flicka af god familj, on-
skar medfélja bildad familj ut pa lan
det for att under sommaren, mot fritt vivre
Skolforestandarinna. och fria resor, handhafva barn om 2 till 10
Vid privat samskola pa landet ar fore- ar- Svar till »Familjemedlem», Arbogap r.
standarinneplatsen _ledig till hosten. Elev- "Dlats 6nskas af enkel bildad flicka, kunnig
antalet: 17 & 20. En medldrarinna. Skolan 1 i matlagn., bak. syltn, somn. Duglig
afser att bereda: gossar for intrade i 3.dje arbetsam. _Svar_ »Frisk och glad» under
klassen af statens laroverk; flickor i 5:te adress S. Gumalii Annonsbyrd, Sthim
klassen af flickskola. Svar med betyg ocl : R . I
rekommendationer sandes markt »Hosten TTng flicka onskar plats i familj. Ar kun
1902» under adr. S. Gumelii Annonshyra,

Stockholm. ten samt enklare matlagning. ~Svar mérkt

B . . . »23 ar», Boda.
Forestandarinnebefattningen ‘lats sskes som husmors villiga, dugliga
vid Filipstads elementarskola for flickor ar . hjalp af bildad flicka, kunnig i matlag-
ledig fran nasta lasdr. Lonen f. n. 1,300 kr. Ning, bakning, sémnad, handarb. Svar »Flit»,
Ansokningar, étfbll{'iia af nodiga kompetens- lduns exp. f.v. b.
handlingar och lakarebetyg, Insandas fore IVTorra Inackorderingsbyran, Méster-Samu-
den 10 nasta april till elsg. 62, Stockholm —Anskaffar lara-

K. O, TELLANDER, rinnor, ~ vardinnor, séllskapsd., affars- och
ordf. i skolans styrelse. hushailsbitr., barnfroknar m. m.

K rle.«i
varen e evplats a apoote I lanas-

< nig i véfnad, glansstrykning, handarbe-
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DELIKATESSER FOR

SMORGASBORDET:
ANJOV'S' "YRTORNETS i ostron

ADHES hushalls

KAVIAR, ROKT LAX
HUMMERPASTEJ o
ROKTA SARDINER
ROKT MAKRILL 0 0o
ROKT SILL 0 0 o o
m. fl. utmérkta inlaggningar

REKOMMENDERAS!

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Ménga olyckliga fruar. Vi vilja garna
géra hvad vi kunna — till en bdrjan genom
att bereda plats for eder egen skrifvelse.

Van af konst. Af utrymmesskal kunde
de ifragasatta basarbilderna ej inflyta. Detta
hindrar dock ingalunda, att en uppsats om
det omskrifna hemmet med dess intressanta
samlingar jamte bilder och portratt af dess
hérskarinna skulle vara valkommen i ldun.
Kanske ni godhetsfullt vill formedla saken?

Moa. Vi hade just med en glad forun-
dran konstaterat, att den epidemi, som kal-
las »vardiktssjukan», i &r annu forunderligt
litet gjort sig kdnnbar. Och s& kom nu ni
med “ett sa typiskt och fullt utbildadt fall!
Vi ha emellertid genast vidtagit lampliga
desinfektionsatgérder och hoppas, att smit-
tan skall kunna kvéfvas i sin_linda.

L—n B—m." Vi dmna visst icke bli »skar-
pa», t)& den lilla dikten tackes oss rait val
1 sitt okonstlade behag. Vi skola se till att
finna en plats for den lilla varblomman i
Iduns &rtagéardshangar.
_Ego. Annele. Bengta.  De
liga ode! = Dock hoppas vi, att delad smarta
endast blir — en tredjedels smarta!
_Hilma H...r. Det var oss omgjligt att
finna »pudelns karna» ! Som ett onyttigt,
tomt skal hamnade han alltsa i papperskor-
gen.

oeters van-

EXPEDITIONENS BREFLADA:

‘ E.1 %’(\)/ Kan erhallas mot insandande a
r. 1,

. B. S. 20 r». Annonsen kostar 3,60 p
gang rest torde inséndas.

»Mangarig prenumerant», Ousby. 3 kr
pr gang.

Ov

Tunge Deutsche aus guter Familie mit
J Staatsexamina sucht bald Platz als
Gesellschafterin und Hilfe der Hausfrau in
guter Familie. Hauptbedlr&ung_ Familien-
anschluss. Gehalt nach ereinkommen.
Antwort _unter »Tyska», Nordiska Annons-
byran, Goteborg.
Dn_ ung, norsk dame o6nsker at komme
i et storre hus, i eller udenfor Stock-
holm, som selskabsdame eller for at gaa
husmoderen tilhaande. Hun er dvet i hus-
lig gjerning og_musikalsk. Bill. mrk. »A.
» nedleegges i Hoydahl Ohme’s Annonce-
Expedition; Christiania.

IDéltre flicka, snall och vi!li‘g, soker plats

.1 fint bildadt hem att g& frun tillhanda.
Ej 16n, blott fritt vivre och bli ansedd som
familjemedl. Svar »April», p.r. Sdlvesborg.

O (Varig tjanstemansdotter 6nskar god

plats som hushallsbitrade under hus-
moder. ' Innehaft dylik och barnfrokenplats.
Utfor konstvafn. Svar »Dotier», lduns exp.

EN UNG FLICKA,

som efter (med hoga betygz aflagd student-
examen, under ett ar vistats i England och
Tyskland, Onskar under instundande som-
mar plats sasom ldrarinna hos nagon familj
som bor pa landet. Goda rekommendatio-
ner fran larare samt fran foregdende an-
stallning kunna erhallas. Svar markt »La-
tinstudent» utbedes fill Iduns exp.

TTnP flicka 6nskar komma till egendom pa
~ landet, for att lara hushall samt vaf-
ning. Frisk vacker trakt vid skog och_sjé
samt dér ungdom finnes. Svar fill »Olga
20 ar», Vesteras p. r.

_Inackorde[m? pa landet.

En bildad, ansprékslos flicka, énskar un-
der sommarmanaderna juni, juli och augu-
sti_ komma i godt hem pa’landet for att
lara hushall. “Svar med prisuppgift till
Anna», Iduns exp.

mottagas till konfirmering under

» fem veckor i sommar i ung prést

familj. Friskt och naturskont lage. ~ Svar

till »] réstfgmllg» under adress S.” Gumelii
Annonsbyra, Stockholm.

) . Inackordering' |
erbjudes i ett battre, godt hem p& landet
for” 3 aldre fruntimmer eller familj. under
sommaren, mot 60 kr. i manaden, U/2 mil
fran Visby, men néra jarnvagsstation.
N&Smare underréttelser [amnas under

Q/lp!
AURA KLTNGWALL,
St. Wellarfve gard.
Roma, Gotland.

. Konfirmander.

Under instundande sommar kunna 3 a 4
flickor erhdlla konfirmationsundervisning
tillsammans med min dotter. Vidare un-
derrattelse genom bref.

Jonsberg d. 1 mars 1902. K. L. Asproth,
Kyrkoherde.
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basta sidentygerna

Nyheter i storsta urval direkt fran fabriken.

iyu2

erhdller man af forstklassigt rdmaterial i solida farger. Den, som
onskar ett godt, hallbart sidentyg, torde rekvirera profver fran den
gamla vél renommerade Sidenflrman

E. Spinner & C:le, Zirict

Pellerins Margarin

ar bast!

SPARA OGOfIEfI!

rﬁBRIKSMARKE

Barnange

nvand ciarfor alltid

ns Skrit- & Copieblack

med dess milda, behagliga och for égonen

alldeles oskadliga farg!

OBS.! Juryns l.sta Guldmedalj | Libeck 1895.
Guldmedalj i Bruxelles 1897.

Det enda black, som erholl

Guldmedalj i Stockholm 1897.
Guldmedaljpa VarldsutstallningeniJParis1900.
OBS. Det enda icke franska black, som erhéll s&

hogt pris.

lartaeraMm

4 proc. ranta.

Nordiska Kredithanken

1 Drottninggatan 1
Mynttorget 4  Drottninggatan 102
Hornsgatan 52.

Wi |

Eleganta visitkort
i
Idun* Kungi. Hofboktryckeri
ia Stora Vattugatan ta

ipnpt}

MALMON

BEST
~"PATENT

,0Stora0&

fas — till hushallsbruk — é&fven i 5
kg. originalpdsar med bruksanvisning.
KNEIPP B NorrkOij_ng

Kurort. Vattenbehandling m. m. Op-
pen éret om.

Cap8uioid8 af jarn
har kvali- AN AN A\ som
teten och bladet
den noga dagligen
kvantite- kan ab-
ten sorbera.

Capsuloids

frambringa en rikedom Fé nytt friskt blod,
hvarigenom de férma att bota anemi, blek-
sot, dalig matsmaltning och férstoppning och
alla andra sjukdomar,” som hérrora sig fran
en forsvagad blodkonsistens.

Till Capsuloid Comp. 20/i2 1901
.Jag har ‘intagit 4172 ask Capsuloids och
finner nu_att det stdndiga springandet upp
och ned i trappan icke langre trottar, mig
det minsta, ehuru jag sasom hotelluppas-
sare &r strangt up?tagen fran kl. 7 pa mor-
onen till midnatt och sallan far vistas i
riska luften. D& Capsuloids sa betydligt
starkt mina_ krafter, skall jag fortfara att
bruka dem, till d_ess]Jag atervunnit en full-
komligt frisk ansiktsfarg.

Hoétel Rydberg, Stockholm.
WILHELM HENCK.
Capsuloids erhallas a alla apotek a kr.
2,50 pr ask. Enda fabrik Capsuloid Com-
pany, 31 Snow Hill, London.

Kappmagasinet

DUNA

12 Kungstradgardsgat. 12

rekommenderas.

— NYHETER -

for varen i

Pariser- Berliner-
Londoner-Modelier,

Bestallningar utforas forstklassigt.

I En gladjande nyhet !!!

har jag att meddela Eder. Ni som lider
af Giki. Reumatisk vark, Nervsvaghet,
Fallandesot, . Sémnloshet, Magsyra,
Hufvud- och Ryggvark — samt af Kvin-
nosjukdomar, sasom Bleksot, Blodfor-
lust, Matthet, Forslappning m. fl.
onédmnbara svara sjukdomar, som om de
eil tid blifva botade, medfora doden —
eller krympling for lifvet. Och jag har den
stora nyheten att meddela Ederaft | kun*
nen blifva botade fér. ofvanndmndam. fl.
sjukdomar genom att anvanda mina

Elektriska Balten

Dessa balten tillverkas efter amerikansk
modell och &ro ej att jAmféra med andra
omannonserade balten — ty dessa balten
&ro &nnu ej upphunna hvarken i styrka
eller valgdrande egenskaper — och &ro bat-
terierna Sa inréttade, att den Elektriska
strommen kan regleras efter patientens
styrka, sé& att de kunna begagnas af bade
man och kvinnor, ifrdn den Starkaste till
den svagaste — blott bruksanvisningen fol-

ers, som medféljer hvarje balte. — Gor ett

orsok — ni som lider, och jadg ar viss om,
att ni aldrig behofver angra detsamma! —
Priset for baltet N:o 1 med ettibatteri af

6odubbelceller 5 kr., tagas,4 st. pa en gang,
sa lamnas de till 16 kr. Onskas balten pr
efterkraf, sa torde 1 kr. i frimarken nérslu,
tas som handpenningar, som afréknas da
baltet séndes. i

Adr.: Jéan Thonérfelth, Burseryd.

OBS.

For att inﬁen ma betvifla att ofvannamn-
da balten hafva forméga att bota eller
lindra har upfréknadq Sjukdomar, sa har
13@1 beslutat att fritt tillsanda en hvar ett
balte som blott uppger tydlig adress samt
insdnder 50 i porto.. Jag gor denna upp-
offring darfor, att ni ej “blott sjalf skall
bli 6fvertygad om den verkan dessa bélten
kunna &stadkomma pa en sjuk och sval
kropp — utan _afven darfor att det ar i mi
intresse att fd dessa bélten bekanta hos
Edra grannar, Skrif darfor genast, ty en-
dast ett begransadt antal balten &ro anslag-
na for gratisutdelning. Skulle anmalningar
ingad sedan det for utdelning bestdmda par-
tiet 150 st. balten tagit slut. sa atersan-
das dessa rekvirenters frim. med afdrag af
porto och pa samma gang sandes cirkular
och intyg om baltenas godhet samt agen-
turvilkor foljer, och antagas agenter mot
mycket liberala vilkor.

urseryd i mars 1902. | i
Jéan Tbonérfeltli.

CA g4 de vackraste vybrefkort fran
. Véarmland, hvaribland John
Ericssonsmonumentet, E. G. Geijers fodelse-
hem, Tegnérrummet i Ramen m. fl. for
tillsammans 3 kronor, mot férutinsandlikvid.
Priskurant a vykortsalbum tillhandahal-
les pa bel?éran.
brefkort besvaras frankerade mot 15
1 frimark

ore en. -
ronellska Bokhandeln, Filipstad.

B

_pb

BOUNDERS

nyaspisar
Patent- och IMnsterskjdd,

Harmed vilja vi fasta allménhetens
uppméarksamhet vid_ att_vi nu utslappt
i marknaden en serie spisar, tillverkade
efter helt och hallet nya modeller och
med ny utstyrsel.

Dessa vara nya spisar erbjuda manga

vasentliga fordelar och rekommenderas

Lill alla, som satta varde pa en praktisk, prydlig ochwal funktionerande sPis-

Spisarne kunna eldas med ved, kol eller torf.

J. C. G. BOITnders Mek. Verkst. A.-B., Stockholm

Allm. telefon: Rll;S;EQIEfOn
868, 47 35, SEO It .
47 86.

Aktiebolag

*4
etableradt i Stockholm 1880.

|-a Anthraeit.

Hushallskol. Cokes. Briketter.

Margarin-Aktiebolaget ZENITH'S

Graddmargarin och Vanliga Margarin.

Hogsta market, graddmargarin kvaliteten »Zenith», ar i smak och arom samt lamp
lighet for bak och matlagning fullt jamforlig med finaste natursmor.

Hogsta utmérkelse« Guldmedalj, i Gefle 1901.

F. UHNER & O:o,

15 Birger Jarlsgatan 15,
slutforsalja tills vidare hela lagret af

Mobeltyger, Mattor, Gardiner etc.
OBS.! Delvis under inkdpspris.

STOMATOLTANDBORSTEN

ar bojd efter
kakbagen.
Borsta ténderna i

deras l&ngdriktning.

Stomatoltandborsten. En vanlig tandborste.

Afstdnden mellan de langre horsten aro afpassade efter tandernas bredd, hvarfor
Stomatoltandborsten ocksa &ger formdga att intrdnga mellan och rengora tan-
dernas beroringsytor, hvilka som bekant l&ttast angripas af tandrota.

Lundby Skénfargeri och Kem. Tvatt-
anstalt, Goteboryg,

behandlar allt till Herr-, Dam- och Bam-garderében
sdsom dukar, tacken, filtar, portiérer, mobel- och andra
tyger m. m. Herrkostymer lagas m. m. om s& &nskas.
lagg, som tvattas kemiskt, forgds m. m. fort, val och
|I(I)|g%lT|dsenI|g, ny metod.
uteslutande arbetar med kemisk ‘tvatt och konstforgning.
o
Prenumerera pa KAMRATEN!
efter Steinways system samt

horande, samt andra i ett hem forekommande persedlar,

Iget skradderi. Insanden direkt eller till ombud edra

Enda anstalt | Sverige, hvilken som spécialité
Forstklassiga

med
férmanliga betalningsvillkor af
OSTLIND & ALMQUIST i Arvika.

STOCKHOLM, GOTEBORG, MALMO,
Vasagatan 50. Vestra Hamng. 18. Baltzargatan 10.

Firman, som in- och utrikes erhallit guldmedaljer, erholl guldmedalj vid
Gefleutstallningen 1901 for bade orglar, pianinon och flyglar. Nordens storsta fabrik
branschen. Arlig tillverkning omkring 1500 instrument.

(forr J. Zlirrers sidenfabrik).

Aktienolaget
Stockholms Diskoatobank,

Hufvudkontor: Regeringsgat. 1,
Afdelningskontor: Hotorget 8.
Hogsta depositionsranta ... 472 %

Sparkasseranta ................. .4
Checkrakningsranta 2
Kreditivranta ............. 5

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

6 Drottninggatan 6.
Hushéllsrakning 4 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Goteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparkasserdnta 4 proe.

Forsta klass Privathotell
_en och tva trappor u[g)
8 Birger Jarlsgatan (f. d. 10),
Stockholms forndmsta gata,

Rlkstelefon 4401. — Alim. Telefon 12539
Edla Carlsson.

Pallas Hotell

37 Klarabergsgatan 37

Rikstel. 44 83. Allm. Tel. 60 41.
Rekommenderar 30 véal moblerade rum,
elektrisk belysning och nutidens alla be-
kvamligheter. Betjening méter vid alla tag.
Knut Fagerstrom

Plagsam hosta

och hardnackad heshet hotas hasti-
ast med Glandulen. En lékare, Dr.
. 1 C. skrifver: »Glandulen» har for
mig visat sig vara ett utomordentligt
fortraffligt lakemedel vid lungsot ocl
lungkatarr. Vid hruket af detta me-
del forsvinner febern mycket snart
svettningarna om natten Upphodra, ap-
titen blifver patagligt battre, och den ge-
nom hopstan eljest stérda somnen in-
trader ater. Detta preparat ar for nar-
varande att_betrakta sasom botemedel
af vérde vid behandling af tvinsot.»
Glandulen ar framstalldt™ af det natur-
liga, i_kroppen alstrade lédkemedlet i
bronchialkortlarna och &r darfor helt
och hallet oskadligt. Kan & apoteken
erhéllas i glas a kr. 4,50'f6r 100 tabl. eller
enom Kemiska Fabriken Dr.

ofmann Nachf. in Meerane
ESachsen). Broschyr med uppgifter fran
ékare och botade sjuka pa begaran gra-
tis och franko fran ofvanndmnda fabrik
eller fran Hufvuddepoten, Apoteket Le-
jonet, Malmo.

Musikinstrument och Strangar

af alla slag levereras direkt fran fabYiken
till billigaste priser under garanti.
Ernst Reinh. Voigt
Markneukirchen J. 38, Sachsen.
Kataloger pa danska spraket gratis och

franko. ~ Messingssextetter af tyska och
svonska modeller

DORSIN,

ett enastdende polérmedel for renove-
rande  af alla slag polerade och lackerade

pat. pipton tillverkas och forsiljas med garanti dfven pé foremdl, dar glansen genom alder och not-

ning gatt forlorad. Lamnar verklig, var-
aktig” polityrglans, utan fettbeldggning.
Ej aft torvaxla med hittills utbjudna's. k.
polérmedel. Erhdlles hos férg- och mate-
rialhandlare samt i parti hos fabrikanterna
Dorch, Béacksin & C:os Aktiebolag,
Gt‘)teb_or? och Stockholm. = .
Profflaskor till Tandsorten mot 1 kr. i fri-
mérken.



